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Tarihsel ve kurmaca metinlerde ger¢eklik degerleri; bicem, baglam ve yorum
gibi etkenlerin sayesinde degisiklik gosterir. Bu durumun kurmaca metinlerde
olmasi ¢ok olaganken ya da tam tersi hi¢ aranmazken, tarihsel metinlerde yasamsal
onem kazanwr ve bu metinlerin gegerlilik ve giivenirlik olgiitlerini olusturur. Bu
¢alisma, Hollandali seyyah,  hekim, yurtsever ve cumhuriyet¢i Pieter van
Woensel’in 18. yiizyilda Osmanli topraklarinda yaptigi gézlemlerin kendi ¢aginda
ve 20. yiizyil Hollanda’sinda nasil yorumlandig ile ilgili 21. yiizyil Tiirkiye sinden
bakarak karsilastirmali bir ¢oziimleme yapmayr amaglamistir. Bu siirecte, gercegi
arama sevdalisi Aydinlanmact yurtsever Van Woensel, yasadigi ¢agi, baglami,
uluslararasi kosullar: ve zamanin ruhunu hesaba katarak tamitilmaya ¢alisilirken
tarihsel metinlerdeki yorum bilgisinin gerceklik degerine etkisi de irdelenmistir.

_ Anahtar  sézciikler:  kiiltiirlerarast  toplumbilim,  sarkiyatcilik, ~ Osmanli
Imparatorlugu, Hollanda, Pieter van Woensel, yorum bilgisi, gerceklik, kiiltiirel
onyargi.

Abstract
A Patriot in the Dutch Republic & in Asia Minor:

Amurath Effendi, Hekim Bachi or Pieter van Woensel and the Interpretation
of His Texts

Reality values in historical and fictitious texts demonstrate significant
differences basically owing to factors as style, context and interpretation. Whilst this
case is considered as a very usual one in so far as fictitious texts are concerned or
perhaps on the contrary, it is by no means expected to occur, it surely gains a vital
importance and determines the validity and reliability criteria of those texts. Thus
this study aims primarily to conduct a comparative analysis from the perspective of
Turkey of the 21st century concerning how the observations of the Dutch traveller,
military doctor, patriot, republican, Pieter van Woensel in the Ottoman territory in
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the 18th century had been interpreted in his own era and in the Netherlands of the
20th century. In this process, Van Woensel, who is a patriot and a supporter of the
Enlightenment, affected to search the reality, has been introduced to readers by
taking into account his era, context, international political conditions and zeitgeist,
whilst also the impact of the hermeneutics on the reality value in historical texts
has been evalauted.

Keywords: cross-cultural sociology, Orientalism, the Netherlands, Ottoman
Empire, cultural bias, Pieter van Woensel, hermeneutics, reality.

Kuramsal Giris

Yorum bilgisi, temelde, tarihsel olan ile kurmaca olan arasindaki
farklilasmay1 ¢ok acik bigimde ortaya koyup neyin kurmaca, neyin de
tarihsel olabilecegini gostermeyi hedefler. Aslinda, bu bir somutlastirma;
hukuki ya da bilimsel agidan bakarsak, bir tiir kanitlama, net olarak
ayrigtirma siirecidir. Bu tanimlamanin dogal bir sonucu olarak da; ideoloji,
beklenti, istek, egilim, inan¢ ve Onyargi gibi kiplik durumlarinin dolaysiz
olarak etkisi altindadir. Dolayisiyla, yorum bilgisi, bir metnin anlati
niteligini, tarihselligini, oncelikle kendi One siirdligii agiklamalari temel
alarak, daha sonra da baglami i¢indeki somut zamansal, uzamsal ve olgusal
verileri, ikincil ya da ii¢linciil kaynaklar1 kullanarak saptamaya caligir. Boyle
bir ¢aba i¢inde olan insanin temel amaci, siirekli olarak yakinlasma ve
yakalama arzusu i¢inde oldugu “gercek” olgusudur. Ancak, ne yazik ki, bu
olgu, her seferinde, s6z konusu kiplik olgular1 tarafindan sekteye ugratilir;
Otelenir, degistirilir ya da engellenir. Zira, belli bir zaman ve uzam iginde
cereyan eden sey; farkli boliim, evre, parca ve oyunculart olan kiigiik ya da
biiytik dlgekli, kuramsal diizlemde “gercek” olarak adlandirdigimiz tek ve
belli bir biitiindiir. Ayn1 anda duyu organlarimizla algilayarak bizzat sahit
oldugumuz ya da sonrasinda sozlii olsun, yazili olsun bize dolayli olarak
aktarilan s6z konusu kuramsal olgu, bizzat kendimizin ya da bize aktaran
baskalariin bir tiir yorumu bigimine doniislir; ¢linkii algilayan zihin ve
aktaran zihin, ister istemez biling ve belleginde o ana kadar var ettigine ve
sakladigina bagl olarak anlamaya calisir, ¢dziimleme ve yorum yapar, sonra
bir sonuca varir ve sonucu aktarir. “Ger¢ek” ise, yorumla ilgili ya da
baglantili olma zorunlulugu olmaksizin olup biten, kesintisiz olarak akan her
seydir. S6z konusu baglantiy1 kuran, lireten ve sonra buna inanan ve savunan
yani yorum ortaya koyan bellegin kendisi ya da belleklerin bilesimi yani
ortak bellektir. Olan bir seyin herhangi bir sifatla nitelenmesi, “gercek”le
ilgili olmaktan ¢ok, yorumlarimizla ve kiplik olgulartyla, yani akmakta olan
olaylara verdigimiz deger, yiikledigimiz yargi ile bagmtili goziikkmektedir.
Paul Ricoeur, bu sorunsali tartisirken su ifadeleri kullaniyor (Ricoeur, 2012:
16):
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...Ama ben kurmaca terimini, tarihsel anlatinin gercek bir
anlati olusturma tutkusunu tasimayan yazinsal yaratimlar i¢in
kullantyorum. Gergekten de, bigimlenme ile kurmacay:
esanlamli kabul edersek, iki anlati bigimi ile gergeklik
[hakikat] arasindaki farkli bir bagntiy1 agiklamaya elverisli bir
terime sahip olamayiz. Tarihsel anlati ile kurmaca anlatinin
ortak yani, mimesis 11 bashgi altina yerlestirdigimiz aym
bi¢imlendirici iglemlerden kaynaklaniyor olmalaridir. Buna
karsilik, onlart birbirine karsit kilan sey, varligini anlati
yapilarmin i¢inde duyuran yapilandirma etkinligiyle ilgili degil
de Ttglinci mimetik iligkinin tanimlanmasimi saglayan, o
gercegi yansitma iddiasi ile ilgilidir...

Demek ki, bigimlenme (yapilanma) tarihsel anlati da olsa, kurmaca da
olsa biitiin anlatim tiirlerini, bigemle (stille) baglami birlestirerek gerceklik
eksenine oturtma eylemidir. Dolayisiyla, bicem ile baglam, metnin gergeklik
degerlerini + ya da — kiplerde arttirir ya da eksiltir. Oyleyse, gerceklik de,
zihinsel bir yapilanma, bir olusum, algilama islemidir. Mutlak degere sahip
olmaz ya da olamaz, ¢iinkii siirekli degisen 6gelere karisacak, onlarla ic ige
gececektir. O halde; bir birey, topluluk, toplum ya da olguyu mutlak, salt ve
degismez bilgi ve sonra kani ile yargilamamiz higbir zaman miimkiin
olmayacaktir. Miimkiin olsa bile, bu yarginin isabetliligi, yetkinligi,
giivenilirligi ve gecerliligi siirekli olarak farkli bakis agilarindan tartismaya
acik olacaktir. Giiniimiiz toplumunun en 6nemli ve bir tiirlii gorillemeyen
sorunlarinda biri, insanlarin ¢ogu zaman farkinda olmadiklar1 yarg: ya da
onyargilarinin degismez olduguna goniilden inanmalaridir. Bireyler ya da
toplumlar arasi bir¢ok koklii sorunun temelinde ise bu gerekge yatiyor
gibidir.

Nitekim, Edward Said, kiiltiir ve emperyalizm olgularini, ¢ok yetkin ve
kapsamli bigimde ¢oziimledigi yapitinda, Islam kiiltiirii iizerine yazinsal
agirhigmi  kanitlamig  sarkiyatcilardan  Bernard Lewis’in,  Stanford
Universitesi’ndeki 6grenci ve 6gretim iiyeleri arasinda yapilan, okul ders
kitaplarma daha ¢ok Avrupa ya da Bati kokenli olmayan eserlerin de
eklenerek akademik miifredatin ¢esitlendirilmesi ya da doniistiiriilmesi
konusundaki egilim yoklamasina verdigi tepki, yukaridaki sorunsala
somutlastirict 6rnek olusturabilecek tiirdendir (Said, 1994: 42-43). Lewis,
s0z konusu tartismaya, Said’in deyimiyle asir1 u¢ bir konum alarak katilmis
ve “eger Bat1 kiiltiirii ilerleyecekse, belli sayidaki olgular da onunla birlikte
gitmelidir... Bu tarz bir kokten degisiklik, Bati kiiltiiriiniin yok olmasina ve
koleligin, ¢okesliligin ve ¢cocuk evliliklerinin geri gelisi gibi yikimlara neden
olur..” ifadesini kullanmistir. Ayrica, Lewis’in inancina gore, yalnizca
Bati’ya 6zgii olan diger kiiltlir ve uygarliklara duyulan merak da son bulur.
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Goniilden iman edilen bir kesin yargi ya da Onyargi baglaminda, buradan
sOyle bir sonu¢ c¢ikarmak miimkiindiir: ‘Bilimsel ve akademik merak
yalnizca Batililara ait bir Ozelliktir’. Sarkiyatcilarda sik¢a goriilen bu
Onyarglyl, ya da Batili terimler kullanacak olursak ‘wishful thinking’
(hiisntikuruntu ya da herhangi bir durumu saf¢a kendinden yana iyiye
yorma) egilimlerini, ‘self-fulfilling prophecy’ye (kendini dogrulayan
kehanete) doniistiirmek, ylizyillarca sarkiyatciligin temel ¢ikis noktasini
olugturmustur. Zira, Said, somiirgeciligin kesif kolu olarak belirttigi
sarkiyatcilik tanimlamasinda, asagidaki diisiinsel saptamayi eklemektedir
(Said, 1998: 12):

...Dogu, sadece Bati’nin yakin komsusu degildir; bu alan, ayni
zamanda, Avrupa’nin en genis, en zengin ve en eski
somiirgelerini kurdugu bir bolge, uygarligmin ve dillerinin
temelidir. Bu alan, yine ayni zamanda Avrupa’nin kiiltiirel
rakibi; ilhamimi yine Avrupa’dan alan biiyiik bir karsitidir.
Dahasi var... Dogu; fikirleri, hayalleri, kisiligi ve deneyleri ile
karsithk yaratarak Avrupa’nin (yahut Bati’nm) tarifini
kolaylastirmaktadir. ..

Bu aciklamalar 1s18inda, Lewis’in kaygisinin tam olarak ne
olabilecegini anlamaya basliyoruz. Eger bir kavramin, olgunun varolussal ya
da yasamsal onemde olan tamamlayici, biitiinleyici ve de tamimlayict
karsithigint ortadan kaldirirsaniz, silireg iginde o olgunun kendi varlik
nedeniyle de kokiinden oynamis olursunuz. Bu; tipki beyaz rengin, kendi
varligin1 ve kimligini, karsitinin yani siyah rengin yaninda netlestirmesi ve
pekistirmesi gibi bir durumdur.

Bu noktada, Said’in terimleriyle ilham alan ve veren arasinda uzun
vadeli bir dinamik siire¢ olugur. Siirekli etkileyen ile siirekli bu etkiye maruz
kalan yani etkilenenin rol dagilimi sabitlendiginde, siirecin dinamizmi de
teminat altina alinmis olur. Yani, etkileyen siiregteki etken, baskin,
belirleyici ve yonlendirici roliinii kesintisiz stirdiirmeli, etki altinda olan ya
da etkilenen de bu roliinli kaniksamig, hatta igsellestirmis olmalidir. Eger
ilham alan ya da etkilenen kendisine bigilen rolden, herhangi bir nedene
bagli olarak sikilip sorgulama yoluna giderse, kurulmus olan dizgenin ve de
stirecin dinamizmi bozulur. Aslinda, Lewis’in kaygisi da, burada her ne
kadar dolaysiz olarak dile getirmese de, temelde rol dagiliminin bozulmasi
yoniinde s6z konusu olabilecek bir tiir kiplik durumudur. Zira, Irwin; Said’in
saptamalarin1 ve Lewis’in duygu diinyasini daha iyi anlamlandirmamizda,
sarkiyatciligin gelismeye basladigi 18. yilizyilin ilk yillarindan verdigi somut
orneklerle, bize yardimer olmaktadir (Irwin, 2008: 90):

...Oryantalist arastirmalar1 destekleyecek kaynagi ve meraki
olan hamilerin ¢ogu din adamrydi. Bilfiil arastirma yapanlarin
¢ogu da ayni sekilde din adamiydi. Kurtulus —kisinin kendi



Hollanda Cumhuriyeti’nde ve Anadolu’da Bir Yurtsever... 109

ruhunun ve bagkalarinkinin kurtulmasi- bu ¢agin temel
meselesiydi. Bilginler ancak Kitabi Mukaddes ve bir olasilikla
Ibranice ve Siiryanice {istiine calistiktan sonra Arapgaya sira
geliyordu. Bu ti¢ Sami dilinin incelenmesi dinbilimin etkili bir
pargas1 olarak goriildii. Cok az kisi, Islanmi, Islam yararina
arastirdi. Bunun yerine, polemikg¢i Hiristiyanlar daha ¢ok Hz.
Muhammed’in yasanmu ve Islam dininin yiikselisi gibi
Hiristiyanlik i¢i polemikte kullanilmas1 amaglanan konulart ana
cizgileriyle islediler. Ornegin, Katolik bilginler, “korkung
heretik gortisler ve sapkiliklar”in bir seriminden temelde
benzer bir sapma oldugunu iddia ettikleri Protestanliga
saldirmak i¢in yararlandilar. Protestanlarin, azizlerin Tanriyla
kul arasindaki araciliklarinin  yararmi yadsimalart  ve
alinyazisina baglanmalari temelde bu konulardaki Miisliiman
goriisliyle ayn1 degil miydi? Protestanlar ise kendi acilarindan
Papa’ya giiniin Islam peygamberi olarak saldirdilar ve Islamla
Roma Katolikligi arasinda her tirli ugursuz benzerligi
buldular. Asil mesele Islamin gercek dogasi degildi...

Ayni1 zamanda, bu ifadelerden, ilk asamalarda, Yakin Dogu’nun
otekilestirmede de islevsel bir rol iistlendigini anliyoruz. Diger kiiltlirlere
duyulan merakin, bir olguyu, dogayi, diinyayi; biitlin bu &6geleri kendi
degerinde birakarak, diinyay1 ve dogayi bir biitiin olarak daha iyi anlamak ve
anlamlandirmak i¢in degil, bu islevselligin bir pargasi olabilmesi ig¢in
varligmi = siirdiirdiigiinii de hissediyoruz. Soyut konusmalarin etkisi,
somutlastirmalarda  kendini gésterir. Oyleyse, bu tiir diisiince ve
saptamalarin somut Orneklerdeki goriintimlerinin ¢dzliimlenmesi, konuya

netlik ve inandiricilik saglayacaktir.

S6z konusu somutlugu elde etme diisiincesiyle tasarlanmis olan ve
simdi okumakta oldugunuz ¢alismanin amaci, yukaridaki yorum bilgisi ile
ilgili kisa kuramsal tartismay1, Hollandali seyyah, deniz kuvvetlerinde hekim
ve yazar takma adiyla Hekimbas1 Murat Efendi’nin yani ger¢ek adiyla Pieter
van Woensel’in (1747 — 1808) kendi deyisiyle “Tiirkiye, Anadolu, Kirim ve
Rusya’ya” 1784 — 1789 yillar1 arasinda yaptig1 seyahatler siiresince edindigi
izlenimlerinden olusan notlart ve bununla birlikte, s6z konusu izlenim ve
saptamalarin 1995 yilinda arastirmact Meike Broecheler tarafindan
yorumlanip 20. yiizy1l okurlarina aktarilmasina eklemleyerek, s6z konusu iki
farkli donem, bicem ve baglam iiriinii metinleri bu ¢er¢evede {igiincii bir goz
olarak ¢oziimlemeye ¢aligsmaktir.

Burada ilging olan, 18. yiizyilda Osmanli Imparatorlugu topraklarini
gezip Tirk kiiltiiriinii yakindan gozlemleme olanagi bulan bir Hollandali
seyyahin goriislerinin, iki yiiz yildan fazla bir zaman sonra bir bagka
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Hollandali tarafindan yorumlanmasi eyleminin, s6z konusu ¢oziimlemelerin
yayimlanmasindan yaklasik 18 yil sonra bir Tiirk tarafindan, bir hesabin
saglamasinin yapilmasi gibi, yeniden gdzden gegirilmesidir.

Broecheler, incelemesinde Van Woensel’1n actig1 pencereden 18. yiizyil
Osmanli cografyasina bakmis, donemin ruhunu, karsilastirmali olarak yani
siirekli bugiline gonderimde bulunarak okuyucuya aktarmaya g¢aligmistir.
Dilsel, toplumsal, siyasi, cografi ve ekonomik degisimleri bugiliniin
kavramlarma ¢evirerek anlatmistir. Dolayisiyla, bu ¢alisma, iki
degerlendirmenin bir genel degerlendirmesini temel eksen alarak yorum
bilgisi baglaminda bigimlenecektir.

Van Woensel, Notlar (Aanteekeningen) adimi verdigi eserini 1792
yilinda yaymmlar. Bu eserin 3. bolimiini Osmanli’daki bilgi diizeyinin'
betimlenmesine ayirir. Eserin bashiginda, Van Woensel, ‘Tiirkiye’ ve
‘Anadolu’ sozciiklerini ikisi de ¢ogul bigimiyle yan yana kullanir (Van
Woensel, 1792). Broecheler ise, Osmanli Devleti topraklarinin Tiirklerin
cogunlukta oldugu boélgesine 18. ylizyillda Tirkiye adinin verildigini,
Anadolu’'nun da bu bolgenin Asya tarafinda kalan kismi oldugunu ifade
ediyor (Broecheler, 1995: 4). Ancak, burada her iki sozciigiin de, Tiirklerin
bulundugu ve gilinesin dogdugu topraklar diisiincesinden hareketle
kullanilmis olabilecegini dile getirmiyor. Yani, sozciigiin etimolojisine
inmeden ve cografi konum bilgisi vermeden agiklama yapiyor.

Diger taraftan, bilgi-beceri diizeyi ya da ‘0grenmislik’ kavramina soyle
bir netlik kazandirtyor: “Van Woensel, notlarinda ‘6grenmislik’le ilgili
olarak gesitli terimleri kullantyor. ‘Ogrenmislik’, on sekizinci yiizyilda genis
tabanli bir kavramdir. Hem bilgi, hem de beceri anlamina gelir ve yalnizca
yiliksek egitim almig bireylere 6zgii degildir, herkes tarafindan edinilebilir.
‘Ogrenmislik durumu, diizeyi’, herhangi bir toplum hakkinda bilgi verir: bir
ulus, ne kadar iyi 6grenmis ise, o kadar iyi gelismistir” (Broecheler, 1995:
5). Tipik orneklerden biri olan bu alinti, Van Woensel ile Broecheler
arasindaki celiskiyi net olarak gosteriyor, c¢ilinkii dgrenmislikle geligmislik
arasinda dogru oranti géren Broechler (temel sorun, aslinda, Broecheler’in
alti1 cizili savindan ortaya ¢ikiyor), verdigi dipnotta, yorumladigi Van
Woensel’1 degil, dogrudan kendi goriisiinii dile getirmistir. Zira, daha sonra
yaptig1 ¢oziimlemelerde, Van Woensel’in yaptig1 c¢izime gonderimde
bulunarak, okumus, 6grenmis bireylerin ellerinde diirbiin ve biiyliteglerle,

! Van Woensel, burada Hollanda dilindeki “geleerdheid” kavramimni kullaniyor. Bu kavram;
bilgi, genis tabanli, dizgeli bilgi, bilimsel arastirma ve inceleme yapilarak elde edilmis bilgi,
ayrintili gelisim ve bilim anlamlarina gonderimde bulunur. Bkz.
http://www.encyclo.nl/begrip/geleerdheid
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“gercek” avciligina ¢iktigini, kara bir sonsuzluga bakarlarken, etraflarindaki
ortamin onlarca soru, gizem ve sorun barindirdigini goéremediklerini
belirtmis ve “herkesin, bilgi araciligiyla bulmaya calistig1 bir gercek var
midir?” gibi bir retorik soruyla Van Woensel’in ‘okumusluk-6grenmislik’le
ilgili stiphe ve kararsizliklarina geri donmiistiir (Broecheler, 1995: 82).
Temelde, bu sav, ii¢ sorunlu kavramin varligindan etkilenerek, bulaniklagmig
ve metin baglaminda geliski dogurmustur: iyi, 6grenmek ve gelismek. Iste
bu celiski de, belki, Van Woensel’in ‘6grenmislik’ kavramini; hem kendi
iilkesini, hem de Osmanli toplumunu elestirmek i¢in ihtiya¢ duydugu akilci,
nesnel ve Aydinlanma ¢izgisinde bir gonderim gercevesi olarak kullanma
olasiligindan kaynaklaniyordur. Broecheler, bu yone hi¢ deginmez ve bu
noktay1 anlamis goziikkmez. Oyleyse, bu konuyu daha iyi degerlendirebilmek
icin, oncelikle, Van Woensel’1n nasil bir birey oldugunu anlamamiz gerekir.

Van Woensel’n Kisiligi, Yasami ve Bu Doénemdeki Uluslararasi
Kosullar

Yazin isiyle profesyonel olarak ugrastigimi belirtenlerin yaninda,
meslegi farkli olup da, gezip gordiiklerini yazili olarak paylagmayi isteyenler
genelde edebiyat alanyazinina alinmaz. En iyi olasilikla yazin tarihi
caligmalarinda tarihgilerin satirlarinda yer bulur. Wesselo, bu tartismayi
hakli olarak Van Woensel, i¢in de yapiyor (Wesselo, 1972: 9). Hekim,
seyahat yazari, siyasi karikatiirist Pieter van Woensel, bu tarz bir sira dist
kisiliktir ona gore ve iki bakimdan Onem verilmesi gereken bir yazar
oldugunu belirtir: yazdiklarimin g¢oguna bakildiginda edebi yeteneginin
yiliksek oldugu net olarak goriiliir ve birgok yerde dile getirdigi goriis ve
fikirlerinin —bugiiniin penceresinden bakildiginda- ¢ok &zgiin oldugu
ortadadir. Wesselo, bu savini desteklemek igin, “rastgele se¢cim yapip
gorilislerinden 6rnek vermek gerekirse” diyerek soyle devam eder:

Tarih 1800’0 gosterdiginde, bir kisi ¢ikip da, bizim bile 1972
yilinda heniiz gerceklestiremedigimiz bosanma yontemi
uygulamasini savunuyorsa; 1800 yilinda bir kisi, 1972 yilinin
perspektifinden bakildiginda, i¢imizdeki birgok kisinin olumlu
anlamda  kesinlikle ornek almasi  gerektigi  bigimde
Mislimanlar ve Yahudiler hakkinda konusuyorsa; 1800
yilinda bir birey ¢ikip devletin birincil gérevinin yurttaglara is
olanagi saglamak oldugunu savunuyor ve biitiin bunlart 6neri
biciminde tarihsel bir sorumluluk bilinciyle dile getiriyorsa, bu
kisi mutlaka, akademik arastirma ve incelemeyi, Ozellikle
edebiyat tarihgisinin ilgisini ¢oktan hak etmis demektir ...
(Wesselo, 1972: 10)

Wesselo, Van Woensel ile ilgili olarak bir saptama daha yapiyor: “...en
cok dikkat ¢eken fikirleri bir tarafta, yazim ve mizah yetenegi diger tarafta,



112 Mustafa GULEC

ikisi de en 1iyi bicimde, ‘Notlar’, ‘Fener’ (De Lantaarn) ve ‘Rusya
Gozlemleri’ (Rusland beschouwd) adli eserlerinde somutlasiyor... Van
Woensel gibi yazarlarin sivri kalemli siyaset¢i olarak algilandigi agidan
bakilinca bunlar elbette anlasilabilir, ancak edebi aginin yapist farkhdir...”.
Girig boliimiinde Broecheler’in saviyla ilgili yaptigim tartismaya, bu noktada
Wesselo da katiliyor: “Van Woensel, higbirseyi ya da kimseyi
umursamayan, serinkanli, keskin goézlemleyen bireyselci, sOylenti, sagmalik
ve haksizliklardan nefret eden, gercekleri seven, her zaman diisiincelerini
iddia eden ve bunlardan baska bir seyi savunmayan kisilikte bir adamdi.”
(Wesselo, 1972: 25).

Pieter van Woensel, kilise kayitlarina gore, 10 Ocak 1747°de
Hollanda’nin Haarlem kentindeki Protestan kilisesinde vaftiz edildi. Dogum
tarihi tam olarak bilinmiyor (Wesselo, 1972: 13). Babasi, tip doktoru olan
Joan van Woensel, annesi Zusanna Margaretha Zandwijk’tir. Kendisinden
alt1 yas blyiik agabeyi, Joan van Woensel, yliksek riitbeli bir donanma
subayidir. ilk ve ortaokulda iyi bir egitim aldiktan sonra, Pieter,
Hollanda’nin en eski ve koklii akademik kurumu olan Leiden Universitesi’ne
tip alaninda yetistirilmek tlizere gider. 1770 yilinda tip doktoru olarak mezun
olur. 1772 yilinda tibbi alanda gozlemlerini kaleme aldigi ‘Gozlem Sanati’
(De konst van Waarnemen) adli kitabinm1 yayimlar. Ayni yil, Rusya’nin
Petersburg kentindeki Rus askeri birliklerine doktor olarak atanir. S6z
konusu dénemde Rusya’nin, askeri, ekonomik ve siyasi alanda (6zellikle de
denizcilik / su yonetimi alaninda) Hollanda ile ¢ok yakin baglantilari
oldugunu biliyoruz. Oyle ki, Rus donanmasmin yenilenmesi gorevi
Hollandalilara verilmistir.

Van Woensel’in bu goreve atanmasinda, Wesselo’ya gore, Rus carigesi
II. Katerina ile tanisikligi olan Hollandali amiral J. H. van Kinsbergen’in
o6nemli rolii vardir. Bu amiral ile tanigma ise muhtemelen, donanmada
gorevli subay olan agabeyi araciligi ile olmustur. Sekiz y1l Rusya’da kalir ve
oradaki iist diizey yetkililerin ¢oguyla tanisma olanagi bulur. Ornegin,
Kraliyet Bilimler Akademisi Baskani Prenses Daskow’a ‘Veba ile ilgili
Anilar’ (Mémoire sur la Peste) kitabini takdim eder. Rusya’ya ikinci
gelisinde ise, Rus Karadeniz Donanma Birlikleri’nin bashekimligi mevkisine
terfi eder. Sekiz yillik Rusya deneyiminden sonra, Amsterdam’a 1780
yilinda geri doner. Hollanda Deniz Kuvvetleri’'nde hekim olarak goreve
atanir ve yazarlik calismalarima da baslar. Bu yazilart genelde siyasi
igeriklidir ve Hollanda toplumunun ve yoneticilerinin durumu ile ilgili
gorliglerini  bildirir. Amerikan bagimsizlik savast devam ederken,
Hollanda’daki yurtseverlerin (patriotten) yani cumhuriyet taraftarlarinin ya
da mutlakiyet karsitlarinin 1srar1 sonucunda Rusya’nin yonetimindeki Silahlt
Tarafsizlik Ittifaki'na Hollanda’nin da katilmak istemesiyle, Hollanda —
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Ingiltere savast c¢ikar (1780 — 1784). Van Woensel, Ingiliz
emperyalizminden nefret eder (Wesselo, 1972: 14).

1784 yilinda, Pieter van Woensel, Constantinopel dedigi Istanbul’a
gelir. Bu gelisin gergek nedeni, hi¢cbir kaynakta agiklanmamistir. Kendi
sozlerinde, yalmizca canlilik, yerinde duramama, hareketlilik olarak
gerekgelendirilmistir. Hollanda’nin izmir (Smyrna) konsolosu Hochepied’in
yaninda bir ay kalir. Bir buguk yil Istanbul’da, alti ayda Anadolu’da (&rn.
Erzurum, Diyarbakir) kalir. Londra ve Hindistan arasinda ticaret yapan iki
Ingilizle tamstiktan sonra, Istanbul’dan ayrilip onlarla birlikte Hindistan’a
gitmeye karar verir. Ancak, yar1 yolda ¢ikan bir anlagmazliktan dolay1 bu
kararindan vazgeger. Ingilizlerin sohbetinden sikilmistir. Diyarbakir
civarinda, gruptan ayrilir ve Istanbul’a deniz yoluyla dénmek igin Trabzon’a
gitmeye karar verir. Trabzon’daki veba salgini onu bu kararindan da
dondiiriip Kirim’a siiriikler. 1788 yilinda Petersburg’da yayimladigi ‘Veba
ile ilgili Anilar’ kitabi muhtemelen Trabzon deneyimlerinin iiriiniidiir.
Kirim’da donanma bag hekimi olarak iki yil gecirir. Daha 6nceki kaligindan
otlirli Rusya’y1 iyi tanidigt igin, Ozellikle askeri cevrelerde iliskileri ¢ok
iyiydi. Ustelik, 1787 — 1789 yillar1 arasinda Karadeniz’de cereyan eden
Osmanli — Rus savaginda, hizmetlerinden faydalanilmis olmaliyd: (Wesselo,
1972: 15). Notlarindan, bu savasa Ruslarin safinda bir kere katildigi
anlagiliyor.

Uzungarsilt  (1995), bize, so6z konusu savas esnasinda Osmanli
Devleti’'nin mali durumunun hi¢ iyi goziikmedigini aktartyor. Bunu
destekleyici bicimde, Meri¢ de, III. Selim déneminde devletin ileri
gelenlerinin, tilkenin durumundan endiseli oldugunu, ilk olarak orduyu, Bati
Avrupa modeline gore yeni bastan kurmayir diisiindiiklerini; Ruslarin,
Osmanli ordusunun ne kadar yetersiz oldugunu anladiklarini, yenigerilerin
cagdaslasmaya hi¢ yanasmazken, Ruslarin yiiz yirmi bes yildan beri Bati’y1
taklit etmekte olduklarini ifade ediyor (Merig, 2010: 133). Osmanli
Devleti’nin ilk etapta iyi egitimli, sorumluluk sahibi ve disiplinli subaylara
ihtiyacinin oldugu gergegi, buna kosut olarak, donanmanin ve ordunun
yapisinda degisim yapma zorunlulugu, Osmanli — Rus savasi dncesinde ve
sonrasinda alinan ezici ve kiigiltiicii yenilgilerin ardindan, siirekli one
cikmistir. Ornegin, 1768 yilindaki savasta, Rus donanmasi, savasa katilmak
iizere Baltik Denizi’'nden cikip Akdeniz’e gelir. Cografi bilgi eksikligi
gbsteren Osmanli yoneticileri, “Baltik Denizi ile Akdeniz’in baglantisi
olmadigi i¢in, denizden bir tehlike s6z konusu degil” diyerek Onlem
almazlar. Cok rahat bicimde Cesme Limani’na gelen Rus donanmasi,
Osmanli donanmasimin timiinii 5-6 Temmuz 1770’de imha eder
(Uzungarsili, 1995: 392 - 401).
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Kuskusuz bu sonucu hazirlayan oOnciilerin  baginda  Rusya
Imparatorlugu’nu modern bir Avrupa devleti haline getiren (6rnegin, St.
Petersburg kentini yoktan var etmistir) Rus Car1 Biiyiik Petro (1672 — 1725)
gelir. Zira, 1697 yilinda bir buguk yil siiren gizli bir Avrupa turuna gikar.
Amaci, biiyiik diisman1 Osmanli devletine karst hem Avrupa devletlerinin
kendisine yardim etmesini saglamak hem de Bati’nin elde ettigi bilimsel ve
teknolojik giiclinii (6zellikle de denizcilik alaninda) yakindan incelemektir.
Hollanda’daki (Zaandam ve Amsterdam kentlerindeki) gemi yapim
atdlyelerinde bizzat caligarak Hollanda’nin denizcilikteki {istlinliigiinii
ayrintilt  olarak gozlemlemistir. Daha sonra, Rusya denizcilik igleri
danismanligia atadigr Amiral yardimcist Cornelis Cruys ile Amsterdam’da
birlikte caligmigtir. Biitiin bu gelismeler olurken, Osmanli devleti mevcut
giiciine goniilden iman etmeye devam ederek, etrafindaki gelismelere goz ve
kulagini kapatip bir anlamda i¢e donerek, plansiz ve anlik gelismelere,
tepkilere yonelerek yolunu c¢izmeye calisir. O donemde bir Osmanh
padisahimin birakin Amsterdam’da bir tersanede c¢alismay1 istemesini,
Amsterdam’1 sultan sifatiyla ziyaret etmesini bile hayal etmek ¢ok gii¢ degil,
imkansizdir. Bu baglamda, Biiyilk Petro’nun Tirk tarihindeki lakabinin
neden ‘Deli Petro’ oldugunu anlamlandirmak, iste bu yiizden, ¢ok daha
kolaylasiyor. Van Woensel’in ve Osmanli’nin i¢inde bulundugu tarihsel
baglami, Van Woensel’in duygu ve diislincelerini daha iyi anlamak i¢in, o
giinlerdeki devletlerarasi iligkilere bir géz atmak yararli olacaktir.

Uzungarsili, yukarida séz konusu olan 1787 — 1789 savasiyla ilgili
olarak, Avrupali tiiccardan, hububat, pamuk ve yapagi gibi iiriinleri karsilik
gostererek borg para saglanmasi netlik kazanmamisken, Avrupa devletlerinin
birinden bor¢ alinmasi ise Osmanli devletinin biitge durumunu agiga
cikaracaglr ve dlismanlarin istahini kabartabilecegi i¢in sonugta buna da
cesaret edilemedigini belirtiyor. Padisah 1. Abdiilhamit, gonderdigi hatt-1
hiimayunda igeriden bor¢lanmanin daha uygun olacagini, eger bu miimkiin
degilse, son care olarak disaridan alinabilecegini belirtmistir. Sadrazam
Mustafa Pasa, Seyhiilislam Mehmet Kamil Efendi ile gorliserek iceriden
bulunamazsa, mecburiyetten ecnebi bir devlete bor¢clanmanin miimkiin
olabilecegini sdylemesi iizerine vekiller (danismanlar) bu durumu goézden
gecirerek, Niderlanda yani Felemenk (Hollanda) devletiyle kredi anlagmasi
yapmaya karar vermislerdir. Bu durumun, Felemenk elgisine bildirilmis
olmasina ragmen, Osmanli devletinin simdiye kadar Avrupa devletleriyle bu
tarz bir para iligskisine girmediginden ve Hollanda ile Osmanli arasindaki
uzaklik ve dolagimdaki paralar arasindaki fark olusacagindan, bu sorun
¢oziilse bile borca karsilik verilecek iiriinlerin ¢ogunun haciz yoluyla
zorbalik yapan ileri gelenlerin elinde bulunmasindan otiirii, bu ileri
gelenlerin borca karsilik iirlinlin kotiisiinii verip iyisine kendileri el koyup
tiiccara satacaklart ve buna bagli olarak anlasmazliga yol agacaklarindan
dolay1, daha Hollanda devleti bor¢ vermeyi kabul ya da reddini bildirmeden
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once, bu isten ilk adimda vazgeg¢ilmistir. Daha 6nce de, Felemenk hiikiimeti
araciligryla varliklt bir Felemenk tiiccarindan bu savas icin gerekli olan
onbes bin kese akce bor¢ alinmasi diigiiniilmiis ve bu konuyla ilgili gizlice
Felemenk elgisi ile gorlisiilmiis ve o da parayr verecek tiiccari tesvik etme
sOzil vermis, ancak bu tliccarla goriismeler uzadigindan, Sultan III. Selim
borcun Ispanya’dan alinmasmi istedigi igin, bu sefer de, Istanbul’daki
Ispanya elgisine bagvurulmustur. Hazinenin boslugu nedeniyle saga sola
basvuran Osmanli hiikiimeti, son bir imit olarak Fas sultanina yonelmis,
hatta Cezayir ve Tunus ocaklar1 bile bir bicimde yoklandiysa da olumlu
sonug olarak nitelendirilemeyecek gerekgeli yanitlar alinmistir (Uzungarsili,
1995: 598 - 600).

Van Woensel’in Istanbul’a gelisi de bu tarihlere rastlar. O dénemin
siyasi kosullarina bakildiginda, bu savasa Batili devletlerin miidahalesi de
cok olanakli gdziikmiiyordu. Fransa ve Ingiltere, Amerikan Bagimsizlik
Savasi’ndan dolay1 olduk¢a yorgun ve mesgul durumdaydilar. Avusturya ise
yukarida agiklandig1 gibi, paylasim savaginda Rusya’nin tarafini tutuyordu.
Olan bitenleri sindirmekte gliclik ¢eken Osmanli yonetimi, dort yillik
sabirdan sonra, yonetimdeki savas yanlilarinin baskin ¢ikmasiyla 1787°de
Rusya’ya savas acti. Osmanlilarin Prusya’dan bekledigi askeri yardim
gelmedi. Avusturya destekli Ruslar, Osmanlilart birgok cephede agir
yenilgilere ugrattt ve Osmanli devleti barig istemek zorunda kaldi. 1792’deki
Yas Antlagmasi’yla Kirim resmen Rusya’ya verildi.

Van Woensel, mutlaka bu siirecte olan bitenlerden 6nemli diizeyde
haberdardi. Onun Osmanli topraklarinda gecirdigi zaman, Tirklere daha
sicak yaklagmasina neden oldu. Osmanli’nin kaybettigi Kirim topraklarinin
Ruslarin elinde bir diisiis, gerileme ve ihmal edilmiglik yasadigini, bu
bolgede fakirligin arttigini gdézlemledi. Deniz savasindan pek anlamayan
Tirkleri savasta acimasizca katletmeleri kizginligini artirdi. Seyahatleri
esnasinda ge¢imini saglayacak parayi nereden buldugu belli degildir. Bu
yolculuklarin deneyim ve bilgi kazandirdigini inkar etmez. Seyahat etme
sayesinde, bagimsiz ve ayrintili, temeli saglam fikir olusturma
gerceklesebilmektedir. Ancak, her avantajin bir dezavantaji da olabilir, zira
higbir yerin ideal olmadigini anlamanin hiiznii olusur insanda.

Kirim’dan doniisiinde Hollanda’da yine donanma hekimi olarak c¢alisir.
Bu gorevdeyken, 1794°te Hollanda somiirgesi Surinam’a gider. 1796 yilinda,
Hollanda Disisleri Komisyonu’nun verdigi 6zel gorevle alt1 ay Petersburg’da
kalir. Gizli ajan olarak, Rus siyasi ¢evrelerindeki gelismeleri diizenli bigimde
iilkesindeki Komisyona rapor eder. Onemli isimleri ve bilgileri, kripto
biciminde gonderir (Broecheler, 1995: 42). Bu arada, ‘Hekim Bas1 Murat
Efendi’ gizli adiyla Hollanda’da ‘Fener’ (De Lantaarn) yiligint ¢ikarir.
Burada, kaydedilmesi gereken bilgi ve verilerin yaninda, kendine ters gelen
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herseyi, Ozellikle de kilise ve siyaseti dile getirir. 1800 yilinda ¢ikardigi
‘Fener’ yillig1, gizli isimle yayinladigi resmi gerekgesiyle yasaklanir. Ancak,
yasaklamanin ger¢ek nedeni, muhtemelen Fransizlar hakkinda soyledigi
nefret dolu sozleridir’. Cumhuriyet¢i bir yurtsever olarak Fransizlari
elestirmesi ¢eligkili gibi goriinse de, bu durum aslinda, Van Woensel’1n olast
siyasi geligmelerle ve iilkesinin gelecegiyle ilgili ongorii yetenegini de gozler
Oniine serer.

Van Woensel’in 6zel yasami hakkinda ¢ok fazla bilgi mevcut degildir.
Amsterdam Reguliersgracht’ta bir siire yasamistir. Seyahat etmeye olan
ilgisi, bunun sikliginda, arkadas cevresi olusturmada zorluk yaratmasi ve
yalnizlig1 beraberinde getirmesi, genelde yalniz bir adam oldugunu bize
sezdiriyor. Yiiksek mevkilerde arkadaslari oldugu biliniyor (6rn. Amiral Van
Kinsbergen). Hicbir bilimsel, edebi ve sosyal bir dernege de iiyeligi yoktur.
Broecheler, ayrica tip uzmanlar kuruluslara ve 6zgiir masonlar dernegine
de liye olmadigini ekler (Broecheler, 1995: 44). Para kazanmak degil de,
edindigi bilgi, gorgii ve deneyimlerini insanlarla paylasmak amaciyla, sevk
ve tutkuyla yazdigi, biraktigi eserlerden anlagiliyor. Zaten, bir¢ogu gezdigi
yerlerdeki gézlem niteliginde olan anilarini not ya da gilinliik haline getirerek
olusturdugu metinlerden ibarettir. Yazarlik isinden yok denecek kadar az
para kazanildigin1 kendisi de ifade eder. Biitiin bu etkinliklerini devam
ettirecek kadar bir paray1, muhtemelen askeri hekimlik gorevinden kazanmis
olmalidir. Yalnizca sikilmak degildir Van Woensel’1 devamli seyahat etmeye
iten. Aydinlanma egilimli ¢agdaslarinin ¢ogunda goriildiigii gibi, siirekli
olarak ‘gercegi’ arama ihtiyaci hisseder. Farkli goriis ve bakis agilarina agik
olan, toplumdaki genelgecer egilimleri sorgulamadan kabul etmeyen insanlar
‘gercege’ biraz da olsa yaklasabilir. Her seyin i¢indeki degisim onun ilgisini
ceker. Bayatlamis yemegi, herkesin gittigi yoldan gitmeyi sevmez, devaml
taze ve farkli yemegi tercih eder. Pazara imansiz bir mal getirme tehlikesi
durumunda, dogrucu digerleri ve kendisi gibi sikilmaktansa oncelikli yoldan
sapmay1 yegler. Hosa giden, ¢ekici bir yolunu sasirma, onun igin solmus,
canliligint yitirmis bir ‘gercekten’ daha iyidir. Yenilik ve yenilenme, gelisme
icin temel 6nem tasiyan bir olgudur. Eski gercekler insani ilerletmez; dahasi
sikint1 verir. Yeni diislincelerin, yeni gercekler olabilme ihtimali her zaman
vardir. Yanilsama bile olsalar, insan1 mutlaka bir yere yoneltirler. insanlar
sikilmaz, daima canli ve uyanik kalirlar. Baskin diisiince, goriis ve inanglarin
oldugu bir ortamda dogru yolu bulabilmek, nesnel olabilmek ona gore
zordur. O yilizden, genel egilimleri, diislince ve yaklasimlari hep
sorgulamistir.

2 Cok degil bir alti yil kadar sonra (yani 1806’da), iilkesi Hollanda, Fransiz ordularinin
isgaline ugrayacaktir. Napolyon Bonapart, emperyalist idealleri dogrultusunda Hollanda
topraklarini  Fransa Imparatorlugu topraklarmna katar. 1806 — 1810 yillar1 arasinda
Napolyon’un kardesi Fransiz eyaleti Hollanda’nin krali sifatiyla tilkeyi yonetir.
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Biitiin bunlara ragmen, Van Woensel’1n adi, Hollanda edebiyat tarihi ile
ilgili eserlerde ¢ok fazla anilmaz. Onun hakkinda ¢ikan ilk yayin, Notlar’in
olumsuz yonde elestiren 1791°deki Monthly-Review Enlarged’dir. Van
Woensel’a yonelik diger elestirilerde de goriildiigii gibi, genelde yazarm sert,
keskin ve g¢okbilmis tonda kullandigi bicemi séz konusu edilmistir. Van
Woensel’in, Hollanda’da yurttaglar tarafindan degerli olarak nitelenen
hemen hemen her seyi kendinden emin ve halinden memnun bir bigimde
alaya almasi, hos karsilanmamistir. ‘Sanki Dogu’da olan her sey iyi, Bati’da
olan her sey de kotii” gibi bir tablo ¢izmeye calismakla su¢lanmistir. Aslinda,
Van Woensel, bir Aydinlanma sevdalist olarak, Dogu’da gordiigii iyi ya da
koti her seyi, tilkesinin daha da iyilesmesi amaciyla iilkesindeki her seyi siki
elestiriye maruz birakmak, saglam karsilastirmalar yapabilmek igin
kullanmigtir. Gergegi arama seriiveninde, cografyadan bagimsiz olarak,
dogru, akilct ve gergege yakin gordiigii her seyi, ama bununla birlikte yanlis,
mantiksiz ve gergekten uzak bulduklarini da, mekanin Hollanda ya da
Osmanli topraklar1 olduguna bakmaksizin elestirme egiliminde olmustur. Bu
stirecte, ayn1 zamanda, Dogu ile ilgili basmakalip imgeleri ve Onyargilar
kirmay1 hedeflemis olabilir. Bu elestirilere, 1792°de yayimladigi De
Lantaarn’da (Fener) hi¢ vites diisiirmeden yanit verir. Bunun iizerine, ayni
yil ¢ikan De Algemeene Vaderlandsche Letter-oefeningen, elestiri bicemi
olarak Monthly Review'nun saflarina katilir ve Van Woensel'in
diisiincelerini savunma bigimini sert ve kaba olarak niteler; eserini de
kesinlikle takdir etmez. Van Woensel, iilke capinda elestiri oklarini tizerinde
hisseder. Genel iilke siyasetini o donemde mesgul eden konular1 dikkate
alirsak, artalanda, Van Woensel’in monarsi karsiti, coskulu bir yurtsever ve
cumhuriyet¢i olmasimin etkisi mutlaka onemli Olc¢iidedir. Wesselo’nun
yorumuna gore, gittigi yerlerde, bulanik ve anlamsiz betimlemeler (6rnegin,
bulundugu yerdeki manzaralar, doga, bitki ortiisii v.s.) yapmak yerine, bir
subayin maaginin ne kadar oldugu, nasil ge¢indigi ya da bir evin nasil insa
edildigi gibi daha gergekei ve somut toplumsal konularla ilgilenir (Wesselo,
1972: 26)

Ayrmtili incelemesinde Wesselo, Van Woensel hakkinda ilging
saptamalar yapiyor. Ne zaman toplumsal yapi ile ilgili olan diisiinceleri,
ozellikle de diinyadaki dislanmis ve ezilmislerin kaderi glindeme gelse, o
eski sakaci, niiktedan tavrint birakip duyarli ve ciddi bir tonda yazmaya
basladigini, kendisiyle ya da kendi yasamiyla ilgili bir konu ag¢ildiginda da,
diger insanlara karsi olan keskin yargilayici tavri biraktigini ve tipkr stirekli
sitemle andig1 dindarlar gibi birden yasaminda ne yapacagini (elinden gelen
cabay1 gosterse dahi) bilemeyen bir bireye doniistiiglinii ve biitiin bunlarin
sonucunda, hosuna gitmeyen herkese ve her seye yaptigi saldirilardaki
keskinligin ve kinin, aslinda, i¢indeki kara safrayr (melankoliyi), tizlintiyl
bastirabilmek i¢in oldugunu oOne siiriiyor (Wesselo, 1972: 30-33). Van
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Woensel, olgulari, insanlari, milletleri bagkasindan duyarak ya da basindan,
yazindan okuyarak degil de, bizzat kendi gozlerinle gérmenin bulunmaz bir
nimet oldugunun farkindadir. Muhtemelen, gercekleri kendi gdzlemleriyle
algiladiginda hem sevinir, ancak ayn1 zamanda da {iziiliir ve bu durum, s6z
konusu kara safranin gerekgelerinden biri olabilir. Wesselo’ya gore, her
seyden oOnce, Hollanda’da Tirkler hakkinda olugsmus biitiin yaygm
onyargilart dizgeli bir bicimde yok etmeyi amaclar. Notlar adli kitabinin
tamami, bir seyahat betimlemesinden ziyade, neredeyse Tiirklerden oziir
dileme metnine doniigiir. Tiirklerin uygarliktan yoksun ve barbar bir halk
olduklart ile ilgili Batili 6nyargilari, padisah camiye giderken toplanan halki
kolluk giiglerinin nezaketle uzakta tutmasi Ornegini verip karsilastirma
yaparak somut ¢liriitme yontemleri kullanir. Tiirklerdeki koleligi anlamak
icin dini ilkeleri iyi anlamak gerektigini ve ayrica da kolelik konusunda
diinyada s6z alip ahkdm kesebilecek en son siradaki milletin Hollandalilar
oldugunu, ¢okeslilik konusunda da, Avrupa’nin oncelikle kagit iizerinde
degil, uygulamadaki (de facto) kendi davranislarina Ozelestiri yaparak
bakmasi gerektigini samimi olarak ifade eder. Diger taraftan, 4. boliimde de
ele alindig1 ve Broecheler’mn ozellikle 6ne ¢ikardigi gibi, samimi olarak
gozlemledigi ve goze batan olumsuz bir nitelik varsa (6rnegin kitap
okumaya ve Ogrenmeye c¢ok merakli degilseler ve tembelseler) bunu da
sOylemekten, elestiri yapmaktan hi¢ ¢ekinmez, ¢iinkii o hicbir toplumun,
kiiltiiriin, grubun ya da bireyin avukati degildir. Kendi ifadesiyle, “yalnizca
gercegin pesindedir”.

Van Woensel’in Eszamanli ve Artzamanh Yorumlanmasi
(Algilanmasi)

Meike Broecheler (1995), yaptig1 ilging calismasinda, Van Woensel’1
farkli yonleriyle, hem bugiiniin hem de yasadigi zamanin (18. yiizyil)
goziinden ele alarak Hollandali okuyucuya sunmustur. Wesselo (1972) ise
incelemesinde, bugiiniin penceresinden bakildiginda Van Woensel’mm ¢ok
ilerici, Aydinlanma felsefesine sahip bir aydin yoniinii vurguluyor.

Ormek vermek gerekirse, Broecheler, yine yazardan alinti yaparak (bu
arada, Van Woensel da Toderini’den alintt yapiyor), ‘Turklerin bilgi,
o0grenmeden uzak bir halk olmalarma ragmen, Paris ve Londra gibi biiylik
sehirlerdekine benzer Istanbul’da da sdz konusu dénemde genel kullanima
acik, kitap 6diing aliip eve gotiiriilebildigi on ti¢ kiitiiphanenin varligindan’
s6z ediyor. Toderini, genelde Tirklerin egitimini betimledigi bdliime,
Avrupa’daki birgok alimin zihninde giiglii bir bicimde koklesmis popiiler bir
Onyargiy1 ciirtiterek bagliyor. Toderini’ye gore soz konusu Avrupali alimler,
ilim kiltiriniin - kendi  0gretisine zarar vereceginden korkan Hz.
Muhammed’in her tirlii 6grenimi katt bir bigimde yasakladigina ve
kendisine inananlarin cehaletini bir anlamda Islam dininin temeli haline
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getirdigine gercekten inanir ve hatta bunu yazarlar (Toderini, 2012: 21). Bu
durum, bu alimler acisindan, yukarida tartisilan ‘wishful thinking’
kavramina; Islam adina bireylerin egitimini, bireysel gelisimini bu
kavramdan etkilenip herhangi bir bicimde engelleyenler acisindan da, ‘self-
fulfilling prophecy’ olgusuna 6rnek gosterilebilir. Ancak, ikisinin de dogru
olmadigini, Toderini, bizzat peygamber hadislerinden (yani “Miisliimanlarin
tiim ilimlere sahip olmasi caizdir” ve “Ilim Cin’de bile olsa arayin”) 6rnek
vererek gosteriyor.

Van Woensel, sehirde en eski olaninin 1453’te a¢ildig1 toplam onbir
adet yiiksek okul oldugunu ifade ediyor. Broecheler ise verdigi dipnotta,
Toderini’nin onii¢ 6énemli kiitiiphanenin, halka da a¢ik olan ve fakat aslinda
ozel koleksiyon oldugunu, bugiinkii bilinen anlamda kiitiiphanelerin 18.
ylizy1l Hollandasinda heniiz mevcut olmadigini, 06zel koleksiyon tiirii
kiitiiphanelerin goriildiigiinii, ancak bu yerlerin herkesin kullanimina agik
olmadigm dile getiriyor. Van Woensel ise, Istanbul’da durum bdyleyken,
yasadig1 sehir Amsterdam’a gonderimde bulunarak, ‘Avrupa’nin en biiyiik,
en zengin ve en ¢ok ticaret yapan kentlerinden biri olan bu sehirde bir tane
bile yok’ deyip hayiflanir. Broecheler, burada bugiiniin okuruna, Osmanli’da
bircok okulun padisahlar tarafindan cami insa ettirirken ayni zamanda ek
bina olarak yaptirildigimi, 1453’te Tiirklerin Istanbul’u (Constantinopel)
fethettigini Fatih Sultan Mehmet’in (Fatih Muhammed’in), Fatih Camisi’ni
diger adiyla Mavi Cami’yi ve yanina birka¢ okul yaptirdiginit anlatiyor
(Broecheler, 1995: 7). Icindeki gérkemli g¢inilerden dolayr Batililar
tarafindan ‘Mavi Cami’ (de Blauwe Moskee) olarak bilinen cami, aslinda,
Fatih Camisi degil, 17. ylizyilin basinda insa edilen Sultan Ahmet
Camisi’dir.

Van Woensel’a ‘Tirklerin ellerinde bu kadar imkan olmasia ragmen
neden bilgi ve bilimde geri kaldiklar1 sorulacak olursa’, yaniti, dncelikle yazi
dilinin Arapga ve Farsca bilgisi olmadan anlagilamayacagi, toplumsal
katman olarak olagan bir aileden gelen normal bir 6grencinin bilim yapmak
istemesi durumunda ilerleme kaydetmesinin ¢ok zor oldugu, ikinci olarak,
cok sicak iklim kosullarinin, Hollanda’dakinin tersine insanlari uyusuk
yaptig1, ruhun enerjisini aldigi, Giglinciisii de, padisahlarin, okuma-yazma,
ilim ve irfanda ilerlemek yerine askeri zaferleri ve kazanimlar1 daha fazla
onemsedikleri bi¢imindedir. Ona gore sultanlarin tahta ¢ikmadan onceki
yetistirilme tarzi (yukarida tartisilan Biiyiik Petro’nun tutum ve yaklasimiyla
karsilastiracak olursak), onlarin okuyup 6grenmeye, bilgiye yonelmelerini
tesvik etmiyor, aydinlanmis bir ruhun degerini anlamalarint saglamiyor. Bu
noktada, Broecheler, padisahlarin 16. yilizyila kadar Osmanli Devleti’nin salt
tek hakimi olduklarini, bu tarihten sonra, yiiksek diizeydeki memurlarin daha
fazla s6z hakki ve gii¢ kazandiklarini, bunun dolaysiz olarak, gelecekte
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sultan olacak sehzadelerin haremde egitilmelerine yol actigi ve bdylece de
idari ve askeri deneyim edinmelerinin ve devlet idaresine karismalarinin
Oniine ge¢ilmis oldugu bilgisini ekliyor. Van Woensel’a gore, Hz.
Muhammed’in peygamberlik doneminde, Hiristiyanlik, yenilenmis, yeniden
sitilmis, daha da ciddi boyutlara varmis bir putperestlik; papazlarini
tembellik, bolluk ve varlik icinde yasatan, buna karsin halkin papazlar
tarafindan aptallik, kéle ruhluluk ve batil inang i¢inde birakildig1 bir dindi.
Acaba Hz. Muhammed’in, diinyamizin biiyiik bir kismimi bdyle bir salgina
kars1 emniyet altina almak i¢in 6zel bir yetkisi olamaz miydi? Bu goriislere
Broecheler’in yorumu soyle: “Genelde Avrupa’daki Hiristiyanlar, Tiirkleri
aptallik, kole ruhluluk ve batil inan¢ i¢inde yasamakla suglarlardi. Van
Woensel, okurlarina Hiristiyanligin gegirdigi erken Ortacag evresini
animsatip Aydinlanma donemi gecirmis 18. yiizyi1l Protestanligindan g¢ok
farkli oldugunu ve aym temele dayandirilarak simdi Islam’a yapilan
elestirilerin hepsinin Hiristiyanlik i¢in de sdylenebilecegini ifade ediyor”.
Van Woensel’in Kuran hakkinda sordugu ‘Ama Kuran da ¢eligkilerle dolu
degil mi’ sOylevsel sorusunu bizzat kendisi yanitlayarak ‘Bence evet dolu.
Bagka yerlerde (yani baska kitaplarda) ‘fener’le aransa bile yine de
bulunamamasi olduk¢a sevindirici bir durum’ demesi kendi toplumuna
yonelik iistii kapali bir elestiri olarak goriiliiyor. Oyle ki Broecheler, Van
Woensel’in Hiristiyanligin diger dinler kadar mevcudiyet hakkini yitirdigi
diisiincesinde oldugunu iddia ediyor (Broecheler, 1995: 9-10). Ona gore,
Van Woensel, Hiristiyanligin diger dinlerden daha fazla bir varlik hakki
oldugu goriisiinde degildir ve Incil de metinsel elestiri ¢éziimlemesine tabi
tutuldugunda, Kuran kadar ¢eliski ve yanilgilarla dolu oldugu anlasilacaktir.
Van Woensel, Miisliimanlarin inangsizlara karsi 6nlenemez bir hor goérme
tutumu i¢inde oldugunu, boyle kisileri “gavur” tabiriyle adlandirdiklarini,
kendi milletinden olanlara Hiristiyanlara kargi kullandiklarindan daha kolay
bicimde bu ifadeyi kullanip kullanmadiklarini bilmedigini de ekliyor.
“Miisliimanlar, neden diinyanin en hosgoriilii insanlaridir?” sorusunu, ilging
bir yaklasimla yanitliyor: “bize vakit ayiracak diizeyde bizleri yeterli
gormedikleri i¢in”. Ona gore, Miisliimanlar, Kuran’in buyruklarina uyarak
yoldan ¢ikmislart dogru yola dondiirmeyi gorev edinmislerdir. Broecheler’in
aynen aktardigi metinde, Van Woensel, daha sonra sdyle bir ifade kullanir:
“Her ne kadar Baron de Tott’ bu konulara deginmemisse de, Miisliimanlarin

3 Frangois Baron de Tott (Macarca: Baré Téth Ferenc) Macar kokenli bir aristokrat Fransiz
subaytydi. 1733’te Chamigny Fransa’da dogdu. Fransiz Devrimi’nden sonra gittigi
Isvigre’den Macaristan’a dondii ve 1793 yilinda orada 6ldii. 1755 yilinda Osmanh
Imparatorlugu’na elgi olarak atanan amcasi Charles Gravier'nin yaminda yardimci olarak
Istanbul’a geldi. Temel gorevi, en kisa zamanda Osmanlicay1 &grenip Imparatorlugun
durumunu igeriden incelemek ve Kirim Hanligi hakkinda bilgi toplamakti. 1767 yilinda
Kirim’a konsolos olarak atandi. Gorevi, tilkeyi incelemek ve Kirim Tatarlarini Ruslara karst
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donmelerden  hoslanmadigi  savi, somut bir  dayanaksizliktir.
Hoslanmiyorlarsa, bunun nedeni, ddonme olmalari degil, donmeden 6nce bir
stirii hikdye uydurarak celladin elinden kagmalari ve % 99’luk bir oranla da
insanlik dokiintlisii ya da artigi tiirtinden tipler olmalaridir.” (Broecheler,
1995: 10-11). Bu noktada, Broecheler, bir dipnot aracilifiyla diizeltme
yapma gereksinimi duyar: “Van Woensel, bu tiimcelerde kendini agik ve net
bicimde ifade edememistir. ‘Dayanaksizlik’ sézciigiinii kullandigi tiimce,
dilbilgisel agidan dogru degildir. Donmelerin, Tiirkiye’de tereddiitsiiz olarak
kiigiik goriilmediklerini kastetmistir.”. Ayrica, Baron de Tott’tan, “Tiirklerin
Avrupalilardan egitim almadiklari, egitimcileri Miisliimanlhiga donmiis bir
kisi olursa da, kotii bir insan olarak goriildiigi ve dislanma durumuna
diistiigii” alintisini ekliyor (Broecheler, 1995: 10).

Broecheler’a gore, boylece, Van Woensel, okurlarina islam’a yakinlik
duydugunu hissettirir, ancak kendisinin bir muhtedi (dénme) ya da imansiz
kafir olmadigini, dolayisiyla kopek inlemesinin bir ugursuzluk (6rnegin bir
kisinin 6liimil) anlaminda yorumlandig: halk inancina itibar etmedigini ifade
eder. Kuran’m, Van Woensel’in en ¢ok hosuna giden yanlarindan biri, kutsal
kitabin Tiirklerin hem medeni kanun, hem de dinsel kitabi olarak islev
gormesidir. Bu durumun ona gore ¢ok 6nemli bir avantaji vardir: ‘Tanrisal
kaynaktan tiireyen kanunlar, iste bu ylizden kesin yaptirim giicli kazanir’ der
(Broecheler, 1995: 12). Van Woensel, Kuran ve diger kutsal kitaplari
tutarlilik bakimindan elestirirken, burada birden &vmeye baslamistir.
Misliiman toplumlardaki erkek cocuklara uygulanan siinnet tdrenlerini
ayrmtili betimledikten sonra, hem Miisliiman hem de Hiristiyan toplumlaria
elestiri yoneltmeden edemez. Edindigi bilgilere gore, siinnet eylemi ve toreni
Hz. Muhammed’in tavsiye ettigi fakat kesin olarak emretmedigi bir
uygulamadir. Ancak, kiiltiiriin i¢ine gelenek olarak yerlesmis bir olgudur.
Dini ritiiellerle ve bir din gorevlisinin yardimiyla gergeklesir. Nasil ki
papazlar bircok hizmeti bedavadan vermiyorsa, zavalli Misliimanlar da bu
gelenegi yerine getirmek i¢in ciddi bir para harcama durumunda kalirlar.

Van Woensel, tanrisal kaynaktan gelen kanunlari anlatirken, insan
yapimi olan kanunlarda bu giiclin (yani yaptirim giicliniin) o derece
hissedilmedigini belirtir. Ahlaki yargi, i¢giidii, vicdan ya da ne derseniz
deyin, ahlaki acidan iyi ya da kotii konusunda yazili kanunlarin bizi yalnizca
bilgilendirebilecegi binlerce vakada vicdan bize yardimci olamaz.

harekete gegirmekti. 1768-1774 Osmanli-Rus savaglarinda, Osmanli devleti tarafindan
Canakkale ve Istanbul deniz savunma yapilarinin yenilenmesi konusunda gérevlendirildi.
Imparatorluk Deniz Miihendishanesi, Hali¢ Tersanesi’nin egitim etkinliklerinde 6ncii gérevler
aldi. Daha sonra anilarini1 dort ciltte topladi.
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‘Tirklerin bizden hangi &nceligi var ki camilerinde papazlart®
tarafindan hem medeni, hem de dini kanunlar1 kendilerine agiklanryor’ gibi
sOylevsel bir soruyla, kendi toplumuna iliskin bir oneri getirir: her Pazar
giini kilisede birka¢ saat ayrilarak bizim kanunlarimizin da bize dizgeli
boliimler bigiminde agiklanmasi ¢ilginlik m1 olurdu? Ona gore, Tirklerin,
Hollandalilara kiyasla diger bir avantaji da, bildigi kadariyla, Tiirklerde
avukat ve savci kavramlariin olmayisidir. Bu kurum ve makamin olmamasi,
Van Woensel’1n, parasi, maddi olanagi olmayan Tiirklerin de kendini yargi
karsisinda rahatgca savunabilecegi, adalet karsisinda herkesin esit bigimde
muamele gordiigii izlenimini edindigini ve bunun Hollanda’daki duruma
gore Tirklere bir stiinlikk sagladigini diisiindiiglinti ortaya koyuyor. Zira,
Van Woensel burada, kendi tlkesindeki hukuki siirecin, hakkini arama
eyleminin hem uzun siireli, hem de pahali bir girisim oldugunu ve bu ylizden
de haksiz bigimde caydirici etki yapabilecegini dile getiriyor.

Ayrica, Tiirklerde toplumsal konumunun ne olduguna bakilmaksizin her
bireyin, sorununu yargi organina yani ulemanin takdirine sunma hakkinin
oldugunu ve fetva bigiminde ¢abuk bir karar alabildigini sdylerken, Tiirk
yargt dizgesi hakkinda uzmanligiin olmadigini, ancak yaptig1 kiigiik caplh
arastirmalardan, fazla bilgi sahibi olan kisilerden duyduklarindan ve bu
alanda sz sahibi yazarlarin kaleme aldig1 goriislerden anladigi kadariyla
Kuran’in medeni kanun kitab1 olarak diger uluslarin kanunlarindan daha
eksik bir tarafinin olmadigini anlatiyor. Bu baglamda, Van Woensel, genel
anlamda insan dogastyla ilgili bir sorunu Latince bir deyimle’ giindeme
getirerek, nerede olursa olsun eger hakimlerin vicdani saglam degilse ve para
diiskiinliigli varsa, yani insanin dogasinda bir bozukluk varsa, dizgenin ne
kadar diizglin 6rgenlendiginin ¢ok fazla yarar saglamayacagimi da ekliyor.
Ancak, verilen fetvaya karsi, yliksek mahkeme olan miiftiilik makaminda
temyize gitmenin neredeyse imkansiz oldugunu belirtirken, dizgenin
i¢indeki sorunlar1 ele almiyor.

Broecheler, bu noktada devreye girerek, ulemanin yani alimlerin dini
hiikiimlerin yorumunu ve uygulanmasini denetleyen ‘dinsel alanda okumus-
ogrenmis kisiler’ (religieuze geleerden) oldugunu, dini hiikiimlerin devamli
olarak giinliik yasama uyarlanmasi isiyle ilgilendiklerini, boylece de, yargi
dizgesinin din ile ¢ok siki baglantisinin oldugunu, ulemanin toplumda
yliksek konumda gorevler tistlendigini, yarginin yaninda egitimde de etkin
oldugunu ek bilgi olarak okura sunuyor (Broecheler, 1995: 13).

* Van Woensel, ‘onlarin (Tiirklerin) papazlar® sziiyle burada camide Cuma hutbesi okuyan
imamlar1, hocalart ve din bilginlerini anlatmaya calistyor.

5 Quid vanae leges sine moribus proficiunt? = Eger ahlak yoksa, yalmzca kanunlar ne ise
yarar?
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Hem Van Woensel, hem de Broecheler’in yaptiklar1 betimlemelerde iki
yuzyillik siirecteki dizgenin eksiklik, ¢ikmaz ve aciklari konusuna hig
girmemeleri ilging bir konu olarak géze carpmaktadir. Van Woensel, yurttas
hukukundan (ya da medeni hukuktan; burgerlijk wetboek) bahsederken, bu
konuya ayrintili girmenin gezi notlarinin metin yapisina uymadigini
vurgulayarak, okuyucuya susadiysa isin kaynagma gidip susuzlugunu
gidermesini, eger buna da {isenirse Porter’in kitabindaki dordiincii boliime
bakmasini Oneriyor. Broecheler ise soz konusu kaynagin Kuran oldugunu,
James Porter’m (1710-1768) Ingiltere adina 1746-1762 yillar1 arasinda
Tirkiye’de biiyiikelcilik yaptigini, 1768 Londra basimli ve Observations on
the Religion, Law, Government and Manners of the Turcs baglikli Hollanda
kiitliphanelerinde bulunmayan kitabinin, Van Woensel’a gore, Tirkler
hakkinda kolelik, ¢okeslilik ve siinnet gibi basmakalip sozlerle gevezelik
etmeyen tek yapit oldugunu verdigi dipnotta dile getiriyor.

Kendi konusu olan tip ile ilgili betimlemelerinde Van Woensel,
atalarinin bu tehlikeli ve sorumluluk isteyen isi ciddiye aldigini, dnceden
uzmanhgint kanitlamadik¢ca kimsenin icra etmesine izin vermediklerini,
ancak Tiirkiye’de bu ihtiyatli davranigin abartili bulundugunu vurgular. Tiirk
tibbinin basinda biitiin doktorlarin yoneticisi konumunda olan hekimbagi ve
onun altinda iglerinden birinin siirekli sarayda bulunmak zorunda oldugu
sultanin yiiksek riitbeli on doktoru bulunuyormus (Broecheler, 1995: 15).
Van Woensel, bir kisinin, hekim bas1 makamina, kadi asker ya da miiftii ile
olan iligkileri iyi de olsa, eger ulema sinifindan degilse (mutlaka tip alaninda
uzman olmasina da gerek yok), yiikselemeyecegini ifade ediyor. Ona gore,
bu goreve getirilen kisinin, Sultan’in saglik ile ilgili islerini yonetmeye
yetkili, Kuran’mn yasakladigi tibbi malzemelerin giris-¢ikisin1 denetleyen
saygin bir makama sahip oldugu diisiiniiliir. Hemen sonra, alayci bir tonla,
“merhum Sultan III. Mustafa ve I[. Abdiilhamit’in ailelerinin ve kendi
sagligini, hizmetindeki hekim basimma emanet etmeyecek kadar ongoriileri
oldugunu; Ragusali (Dubrovnikli) Bay Gobis’in yetenegi, Tiirk¢e bilgisi (ki
bu olmadan bir seyi basarmasi miimkiin degil) ve milkemmel Kkisiligi
sayesinde bu goreve kendisini kabul ettirdigini” ekler. Bu ifadelere,
Broecheler, iki dipnotla miidahale eder: Hekim basinin, tibbi goérevlerinden
once, daha ziyade dini-siyasi gorevleri vardir. Ragusali (Dubrovnikli) Gobis,
25 yildan fazla bir siire, Tiirk sultanlart III. Mustafa ve 1. Abdiilhamit’in
hizmetindeydi. Van Woensel’in Istanbul’da ¢ok sik goriistiigii ve arkadasi
olarak niteledigi kisilerdendi (Broecheler, 1995: 15).

Toderini, bu donemde, tip ilminin Osmanli’da can ¢ekismekte
oldugunu, insanlik i¢in boylesine gerekli bir meslegin barbarca bir cehaletin
elinde bozuldugunu, ¢iinkii yonetimin, boyle bir meslegin egitiminde ve
geligtirilmesinde asla gereken ciddiyeti gostermedigini, izlenen ydntemin,
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tibbi kitaplardan okuyarak ve klinik uygulama ile (yani hastaliklar1 tedavi
eden hekimlere eslik ve hizmet edip hastalik ve ilaglar1 gozleyerek) dgretme
oldugunu bildiriyor. Toderini’ye gore, bu yilizden de, yalnizca Tirklerden
degil, her milletten, ozellikle de Frenklerin i¢cinden ¢ikan her gesit cahil
insan, hekimlerin yaninda iki ii¢ yil tercimanlik yaptiktan ve en ¢ok bilinen
birkag regeteyi 6grendikten sonra, Istanbul’da hekimlik yapmaya basliyor.

Kendi {ilkesinde biiyiik senyorlerin en iinlii ve en usta hekimlere
verdikleri ticretin iki, hatta ii¢c katinin kazanildig1 bir iilkede, dogal olarak
herkesin, bu asir1 kazancgli isi yapmay istedigini belirtiyor. Ancak, 1782
yanginindan ve Istanbul’da say1siz kiigiik muayenehane agilmasindan sonra,
kazanglarin diistiiglinii de ekliyor. Higbir Miisliiman’in, Van Woensel’in da
vurguladigr gibi, soylu ve seckin bir mevki olan hekimbagiliktan onay
almadan bu meslegi icra edemedigini, bunun i¢in bir sinavdan ge¢mek,
yeterliligin ve egitimin kanitlanmasi gerektigini, fakat biraz da paranin
yardimiyla bu engellerin kolayca asilabildigini, Frenklerin ise hicbir kanit
veya sinav zorunlulugu olmaksizin bu meslegi serbestce icra edebildiklerini,
ancak bunun ¢ok kotii sonuglara yol acan, hem tip mesleginin hem de s6z
konusu milletin sayginligina biiyilk zarar veren bir durum oldugunu da
samimi olarak dile getiriyor (Toderini, 2012: 75-77).

Odenen iicretlere bakildiginda, giiniimiizde Tiirkiye’ye gelip yetenek,
gosterdikleri ¢aba ve emeklerinin en az yirmi bes ya da otuz kat1 iizerinde,
cok yiiksek rakamlarda maas alarak vergi vermeyip ya da emekleri kadar
vergi vererek topla oynayan futbolculart animsatan tabloyu, Toderini, 18.
yiizy1l Istanbul’u igin ¢iziyor.

Toderini’nin bahsettigi yazili onay konusunda, Van Woensel, hekim
basmin her ne kadar tip alaninda deneyimsiz olsa da, onun izni olmadan
kimsenin eczacilik ya da cerrahlik yapamadigini, ancak bu belgenin de
parayla (burada riigvetle demek istiyor) hekim basindan satin aliabildigini,
kendisini bir ziyaretinde ona bagli toplam {i¢ yiiz hekim ya da doktor
bulundugunu soyledigini yaziyor. Boylece, normal kosullarda yiiklii ulufe,
kislik ve bahariye maasi alan hekimbasilarin ek gelirlerinin de oldugunu
Ogreniyoruz. Broecheler, verdigi dipnotta, Osmanli’nin tersine, Hollanda
Cumbhuriyeti’nde  hekimlerin {iniversite egitimi alarak uzmanlagma
zorunlulugu oldugunu, ancak bir cerrahin gorevlerini icra etme yetkisinin
olmadigini, cerrahlik ve eczaciligin uygulamada 6grenildigini, bir¢cok
Hollanda kentinde cerrahi yetkinligin kanit1 i¢in uygulama sinavindan gecme
kosulu arandigini one ¢ikariyor (Broecheler, 1995: 16).

Uzungarsili, sadrazamin hilat giydirmesini, bu makamm Enderun’dan
(vani igeriden, dahiliden, aile c¢evresinden) degil, harigten, disaridan yani
Biyrun’dan olmasmin nedeni olarak belirtiyor. Hekimbagilar gelirlerini
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Gelibolu’daki, cerrahbagilar da Aydin’daki arpaliklarindan yani maas
anlamindaki dirliklerinden elde ediyorlar; bunlarin disinda, diger {ilke
yoneticilerine saglik hizmeti verdiklerinde de onlardan hediye ve para
altyorlardi. Padisah veya hanedandan ve hiikiimdar ailesinden birinin
hastaligt uzar ve hekimbagi tarafindan tedavisi miimkiin olmazsa,
Beyoglu’'nda bulunan yetenekli yabanci doktorlar da davet ediliyordu.
Uzungarsili’'nin  aktardigina gore, hekimbagilar, 1836 tarihine kadar,
yukarida aktardigir kanun ve diizene uygun olarak, ulema smifindan tipla
mesgul olmus ve yetismis tabipler arasindan segilirlerken, bu tarihten sonra,
s0z konusu smnifin disindan ve Miilkiye smifindan ilk defa bir hekimbasi
atanmustir (Uzungarsili, 1988: 367).

Hekimbagiliga atanma Olgiitleri bakimindan, Van Woensel ve
Uzungarsili  birbirine  kosut agiklamalar yaparken, Broecheler ve
Toderini’nin hekimbasina tibbi gorevlerinden oOnce dini-siyasi islevler
yuklemeleri, belli bir gercegin yorumlanma farkliligi oldugunu bize net
olarak gosteriyor.

Hemen hemen aynmi1 donemle ilgili olarak bir baska Batili 6nyargisina
ornek, bu baglamda, Oztuna’dan geliyor. Cigek asisinin da bir Tiirk icadi
oldugunu belirttikten sonra, 1695’te Istanbul’da cocuklara ¢igek asisi
yapildigi bilgisinin mevcut oldugunu, 1721°de Ingiltere’nin Istanbul
biiylikelgisi iken Lady Montagu’nun bu asmin nasil yapildigini goriip
Ingiltere’ye déniince orada anlatigim dile getiriyor (Montagu, kendi
cocugunu da asilatmustir). Oztuna, Tiirklerin asirlarca uyguladiklari gigek
asisina, Avrupa’nin uzun siire direndigini, ancak 1764’te Fransiz Tip
Akademisi’nin bu aginin “faydali olabilecegini” kabul ettigini; Fransa krali
15. Louis’nin 1774’te ¢icege yakalandigini, buna ragmen asi yapilmasi
Onerisini reddettigini ve sonra Oldiigiinii bildiriyor. Avrupa’da ilk as
1796°da Ingiltere’de uygulanmis. Oztuna’ya gore, kesfin Tiirklerden
gelmesi, Avrupa’ylr ¢ok uzun siire tereddiitte birakti. Rahipler, bu asiy1
yaptiranin dinden sapacagini ilan ettiler. Oztuna, Voltaire’in de gigek asisimni
savundugunu, ancak hekimlerin uzun siire kiliseden c¢ekindiklerini,
Avrupa’da dinsiz olarak nam salmis Voltaire’i de ¢ok fazla dinleyenin
olmadigini, Lady Montagu’nun bile asilandiktan sonra Olen tek kisinin
olmadigini yazip anlatmasina ragmen, kimsenin ona inanmadigini da ekliyor
(Oztuna, 1986: 191).

Van Woensel’1in dini gerekgelerle Araplarin uygulamali anatomi alanina
girmediklerini ve bu ylizden de uygulamali tip alaninda ¢ok az ilerleme
kaydettiklerini, cerrahi ve botanikte biraz daha mutlu olabildiklerini, daha
fazla oranda eczaciliga bagh kaldiklarmi, aslinda ibn-i Zuhr, ibn-i Sina ve
Ibn-i Riisd gibi alimler hi¢ diinyaya gelmemis olsalard: bile, ¢ok fazla bir sey
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kaybedilmeyecegini, ancak Muhammed Ibn-i Zekeriya El Razi’nin
(Rhases’in) ¢ocuk hastaliklar1 {izerine yaptigi caligmalarla once belirtilen
dinsel yasaklamalardan muaf olmay1 ger¢ekten hak ettigini agiklamasindan
sonra, Broecheler bu konuya yine dipnotla agiklik getirmeye ¢alistyor: “Arap
tip uzmanlar1 ibn-i Zuhr, Ibn-i Sina ve Ibn-i Riisd, Avrupa’da taninmayan
isimler degillerdi. Ibn-i Zuhr, Ispanyol kokenliydi. Tip ve uygulamalari
alaninda cesitli eserler verdi. Ibn-i Sina, hem hekim hem de diisiiniirdii. T1p
alanina genel bir bakis iceren en O6nemli tip eseri Kanun, hem Avrupa’da
hem de Dogu’da cok etkili oldu. Ibn-i Riisd ise tipk1 ibn-i Sina gibi Aristo
felsefesini takip etti. Aristo’yu Arapgaya ilk ¢eviren ve yorumlayan kisiydi.
Ibn-i Sina ve Ibn-i Riisd, Kuran yerine Aristo’yu takip ettikleri igin
dinsizlikle suclandi. Arap tipgilarin eserlerinin, genellikle kiimeleyici ve
betimleyici bir yapisi var. Dolayisiyla, Tiirk tip bilimi de Eski (Klasik)
Cag’da olan diizeyden daha ileriye gidememistir” (Broecheler, 1995: 17). Bu
aydinlatict dipnotu verirken, Broecheler, ‘ilerleme’ kavramindan tam olarak
ne anladigini maalesef somut bigimde ortaya koymuyor. Ayni zamanda,
baska bir dipnotta dolayli olarak bilgi vermesine ragmen, Oztuna’nin
sundugu tarihsel bilgiyi de dikkate almadig1 goriiliiyor. Zira, ayni sayfada bir
sonraki dipnotta, Rhases’in yaklasik M.S. 900’de yasamis ve Hipokrat
ogretisini takip etmis bir Iranli hekim oldugunu, aralarinda gigek hastalig:
hakkinda olan bir kitapla birlikte bir¢ok tibbi eser biraktigini belirtiyor.

Broecheler’dan Uzuncarsili ve Oztuna’ya giden siirecte, ¢ok koyu
tonlarda baslayan bilgi aktariminin giderek agildigini ve netlik kazandigini
goriiyoruz. Bunun da yukarida tartisilan yorum bilgisiyle, dolaysiz olarak
ilgili  olmas1  gerektigini diisiinebiliriz. Yukaridaki  bilgileri
karsilastirdigimizda, Broecheler’dan Van Woensel’a gecis, ¢ok koyu
tonlardan, gorece daha acik tonlara ilerleme (yani 1995’ten 1791°e dogru bir
ilerleme!) olarak goriilebilir.

Van Woensel, Batili bilim adami ve diisiiniirlerin eserlerinin
Osmanlicaya cevrildiginden bahsederken, Ingilizler ne kadar Hipokratlari
olan Thomas Sydenham’in eserlerinin ¢evrilmesiyle (Ragip Pasa’nin
kiitiiphanesinde bulundugunu belirtiyor) Oviiniirlerse, Hollandalilarn da
Boerhaave’nin yapitlarinin (6rnegin, Sultan III. Mustafa tarafindan Papa’nin
temsilcisi  Herbert’e  Boerhaave’nin  Vecizelerinin  ¢evirtilmesinden)
¢evrilmesinden gurur duymalar1 gerektigini sdyledikten sonra, yine kendince
act gergeklere donme ihtiyact duyup soylevsel bir soruyla yorum yapiyor:
“Bir an i¢in farz edelim ki bu eserlerin ¢evirisinden on bin niisha yapilip
halka dagitildi. O zaman, Sydenham ve Boerhaave, okurlarin deneyimsiz
ellerinde, bir 6n ¢alisma ve okuma olmaksizin gergekten anlasilabilecek
diizeyde yazarlar midir? Bunun sonucu da, Tirklerin ulusal tip bilimi
katigiksiz bir sarlatanliktir. Yabancilar ve Frenkler, bu meslegi Tiirkiye’de
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Oylesine icra ederler ki kimse de ¢ikip onlarin sarlatan olmadiklarini
sdylemeye cesaret edemez! Oyle ki, igsiz, gii¢siiz ve nasil para kazanacagini
bilemeyen Slavonyalilar (Belgrad’in kuzey batisinda bir bdolge) ve
Italyanlarin ¢ogu buraya gelip kendini hekim olarak tanitiyorlar”. Siiphesiz
Van Woensel burada ¢ok iyimser ve asir1 kendinden emin bir tavirla (bu
tavri ona muhtemelen Istanbul’da karsilastigi tipik Tiirk agirlama bigimi
kazandirmistir), Avrupa’daki okurlarm Ibn-i Zuhr, ibn-i Sina ve ibn-i Riisd
gibi dogulu disiiniirleri kolayca anladiklar1 ve hatta Batili diisiiniir olan
Aristo’nun fikirlerini bile Ibn-i Riisd’iin serhleri ve yorumlari olmaksizin
kolayca kavradiklarini varsayiyor.

Broecheler, Van Woensel’in daha sonra bu ‘sarlatan’ sozciligiinden
dolay1 iilkesinde ¢ok basinmn agridigm bildiriyor. Ozellikle 1796 dan sonra,
Hollanda’da monarsi karsitt cuamhuriyet¢i yurtsever hareketinin kendi i¢inde
cok boliinmiis olmasi, Van Woensel’in zihnini ¢ok mesgul eder.
Cumhuriyet¢i Fransizlarla aralarinda ilkii birligi, ortak payda varmis gibi
goziikmesine ragmen, Van Woensel, Fransizlarin Hollanda’ya herhangi bir
hayir getirecegine inanmaz. 1800 yilinda yayimladigi De Lantaarn (Fener),
gizli ad (Hekimbast Murat Efendi) kullandigi resmi gerekgesiyle, ancak
Broecheler’a gore aslinda, Fransizlar hakkinda kullandigi nefret igerikli
gorlislerinden dolayr yasaklanir. Verdigi dipnotta Broecheler, Van
Woensel’in s6z konusu yayindaki Truva Ati’min Tarihi bashikli alayci
hikdyede, Fransizlari, Batavya (Hollanda) Cumhuriyeti'ni isgal etme
niyetinde bir ulus olarak gosteren, onlarin insan haklari yorumlarint ve
‘Ozgiirlik, esitlik ve kardeslik® uygulamalarmi giiliing duruma diisiiren
bigeminden dolay1 eserine basimdan hemen sonra yayim yasagi kondugunu
agikliyor. 1795 yilindan beri Fransiz Devrimi karsiti ve Ingiliz yandas:
(kralc1) olmakla suglanir. Elestirilere sert yanitlar vermeye devam eden ve
vites diigirmeyen Van Woensel’in Rusya doniisii Amsterdam’da getirildigi
bir tiir terfi niteliginde olan Hollanda Deniz Kuvvetleri Hekimi goérevine
saldirilar baslar. Hollanda’da haftalik yayimlanan yurtsever egilimli De
Burger Politieke Blixem adli dergi, iistii kapali olarak mevkisine gonderimde
bulunur ve kisa yasam Oykiisinii yayimlar. Burada, Van Woensel, bir tiir
belesci, asalak ve sahtekar olarak resmedilir. Hakkinda, Tirkiye’de
doktorluk yapmaya calistigi, ancak isi sonra sarlatanliga doktiigi i¢in
yargilandigi ve bu durumdan kurtulabilmek icin siinnet olup Islamiyete
geemeyi kabul ettigi, kacip Hollanda’ya doniince de, laf yapan cenesi
sayesinde yiiksek diplomatik c¢evrelere girmeyi basardigi, fakat bunun
kendisinden baska kimseye bir yarar1 olamayacagi ve bdyle giderse de
yakinda biiytikel¢i olarak bir yere atanabilecegi yazilir. Broecheler’a gore,
Van Woensel, lilkesinde diizeyi ve bicemi oldukc¢a diisiik bir ortamda
kendini bulur. Ancak, bu durum, bundan dolay1 daha az ilgin¢ degildir,
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clinkii Van Woensel’m miicadele etmek zorunda oldugu siyasi dar
gortsliiliik ve kiskanglik ortaminin igerigini ortaya koyar (Broecheler, 1995:
18-43).

1767°de Istanbul’da bas gdsteren genis capli bir veba salgininda, Sultan
III. Mustafa, bir¢ok arkadasi ve akrabasini kaybeder. Hekimlerin islerini iyi
yapamamalarina, diisiikk niteliklerine hiddetlenen padisah, kendi 06zel
hekimine Avusturyali temsilci ve g¢evirmen Herbert ile birlikte Herman
Boerhaave’nin [Institutiones Medicae (1708) ve Aphorismi (1709) adl
eserlerini Osmanlicaya ¢evirme emrini verir (Broecheler, 1995: 18). Burada,
dikkat edilmesi ve sonra da not edilmesi gereken 6nemli noktalardan biri,
sorun ¢dzme yontem ve yaklasimi olarak yukarida ortaya konan ve tartisilan
Rus Car1 Biiyiik Petro’nun takindigi tavrin Osmanli iklimine ¢ok uzak
olmasidir. Osmanli kendi biiyiikligii i¢inde, bir tiir ige kapanmisligi, bir tir
caresizligi ve giivensizligi yasamaya devam eder. Sorunun ve kalici
¢Oziimiin nereden gelebilecegine dair 1srarla diisiince liretmeme, anlik ve
gegici ¢oziim seceneklerini dne ¢ikarir. Yanindaki batakligi gdrmeksizin ya
da gormek istemeksizin, bugiin de oldugu gibi, biiyilk bir kararlilik ve
devamlilikla etrafina gelen sivrisineklerin nasil 6ldiiriilecegine kafa yorar.

Van Woensel, Tiirklerde astrolojinin ¢ok kabul gordiigini ve
astrolojiye inanan arkadasi Dr. V.N. eger Istanbul’da olsaydi bu isten bir
hazine kadar para kazanabilecegini, tipki kendi kiiltiiriiniin eski
zamanlarinda krallarin saraylarina soytari aldiklar1 gibi, burada kolayca
padigsahin bag astrologu olabilecegini, kendi adina ise ne kadar ¢abalasa da
insanlarin mutlulugu ya da mutsuzlugu ile yildizlar arasinda bir baglanti
goremedigini ifade ediyor. Bu noktada, devreye girmesini bekledigimiz
Broecheler ise, yine bir dipnotla varligini hissettiriyor: “Van Woensel’in
arkadas g¢evresi hakkinda bugiine kadar elimizde ¢ok az bilgi var. V.N.
muhtemelen astrolojiye inanan bir doktordur. Hollanda’nin higbir yerinde
astrolojinin ciddiye alinmadigi gergegini géz Oniinde bulundurursak, bu
doktor, astroloji tutkusunu muhtemelen higbir yerde dile getirememigtir”
(Broecheler, 1995: 22). Broecheler’in bu ifadesinden bu tarz akilci
yaklagimlarin disindaki biitiin eylemlerin Hollanda’da olmadigini, olsa da
ciddiye alinmadigimi ve yalnizca Dogu Kkiiltiirlerinde goriilebilecegi
sezdirimini aliyoruz. Ancak, bu baglamda, bir bagka Hollandali arastirmaci
Gijswijt-Hofstra’nin ise farkli yonde tarihsel bilgiler sundugunu goriiyoruz
(Gijswijt-Hofstra, 1989: 132-138):

“...Daha erken donemlerdeki biyiiciiligin izleri ve
biiyiiciilige verilen tepkilerle 1ilgili tarihsel kaynaklari,
mahkeme kayitlari, belediye kararlari, noter, kilise ve uzman
yazilart gibi resmi belgelerden elde ediyoruz... Kuzey
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Hollanda ve Hollanda Cumbhuriyeti’'nde en ¢ok kullanilan ve
cesitli kavramlart i¢inde barindiran terim, biiyiiciilikti. Bu
sozcik kullanilarak, ayni zamanda gelecegi okuma, falcilik,
biyiiciilik, dua okuma, ifiirme ve seytan kovma gibi
kavramlar da kastediliyordu... Genel anlamda, biiyiiciiliik
hakkindaki diigiinceler iki gelenekte toplantyordu: dolaysiz
olarak biiyii yapan ya da bozanlarinki ve dinbilimcilerinki...
Yapilan biiyiilere karst onleme amagli olarak bir seyler
yapiliyordu.  Onleyici etkisi olan gesitli ev aletleri
kullaniliyordu. Ancak yine de bir kisi eger biiyilye maruz
kalmigsa, biliyli bozma uzmaninin (falci, seytan kovucu ya da
bir Katolik din gorevlisinin) yardimryla biiyiiyli bozdurmak ya
da bu yardima bagvurmadan kendi olanaklariyla bozmak gibi
cesitli seceneklere basvuruluyordu. Boylece biiyiciiliik,
yasamda ters giden igleri yorumlama, kendi kaderini ve biiyiici
tarafindan belirlenen kaderini etkileyebilme olanaklarindan
biriydi...Her ne kadar kotiiliik amagl biiyiiciilik, 17. yiizyilin
sonuna kadar hukuksal alanyazinda 6liim cezasiyla yargilansa
da, 1600°1i y1llara gelindiginde, yakarak idam uygulamasi artik
geemiste kalmisti ve daha sonra koétiilik amacglh biyiiciilik
nedeniyle agilan davalarin sayisi azalmaya basladi. Ancak,
falcilarin ve seytan kovucularin ¢alismalari, buna karsin, 19.
ylzyila kadar hukuksal anlamda dava konusu olmaya devam
etti. Suclamalar, artik biyiictilik kavramlarini kullanarak
yapilmasa da, somut olarak, aldatma, dolandiricilik ya da
yetkisiz bicimde tip meslegini icra etme kavramlar araciligiyla
dile getirilmeye baglandi...”

Gijswijt-Hofstra’nin aktardigi ezber bozan tarzdaki bu bilgiler, Van
Woensel’1 ve ozellikle de Broecheler’t gorecelendirerek, siipheci bir tavirla
ve ¢cok ihtiyatl bir bicimde okumamiz gerektigini bize telkin ediyor. Oyle ki,
aralarinda 200 yillik bir déonem farki olmasina ragmen, ya yiizyillara yayilan
zihin denetleme, rol belirleme, onyargi olusturma ve yayma diislincesinin
dogal birer aktorii gibi ya da iilkeleri hakkinda fazla bilgi sahibi olmadan,
baska kiiltiir ve uygarliklar hakkinda genelgecer fikir yiiriitme ve yargida
bulunma cesaretini gosteren tarafli, cosumcu ve bir o kadar da saf yazarlara
benziyorlar. Bu, kendi elbisesindeki yirtik ve sokiiklerin farkinda olmadan,
baskalarmin giydiklerini acimasizca elestiren kisilerin diistigli durum
gibidir. Sonugta, nesnel diisiinmek, ¢ok zor bir zihinsel etkinliktir. Bu
noktada, Goody, Dogu ile Bat1 arasindaki tarihsel farkliliklar1 elestirdigi ve
tartistigi calismasinda; ekonomide, iletisim bigimlerinde ve barutun
kullanim1 da dahil savas yontemlerinde birgok benzerlik varken; konuya,
iretim tarzlart bakimindan sinirli bazi farkliliklar agisindan yaklagsmanin
yanlis oldugunu savunuyor. Goody’ye gore; aile, toplum yapisi ve yukarida
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bir 6rnegi sunulan daha genel anlamdaki kiiltiirel konulardakiler de dahil,
tim benzerlikler, Dogu’nun ve Bati’nin farkli tarihsel yolculuklarini
vurgulayan “oryantal” varsayim lehine (Said’in tezlerini de dogrulayan bir
bicimde) bir kenara atilmistir (Goody, 2012: 4).

Sonuc¢

Simdiye kadar, Hollandali Aydinlanma sevdalisi, yurtsever,
cumhuriyetci ve fikirleriyle ¢aginin ¢ok otesinde yasadigi belli olan Pieter
van Woensel’l; yasam ¢izgisi, i¢inde bulundugu baglam, ulusal ve
uluslararast siyasi kosullar, zamanin ruhu, elestiri, kaygi ve diisiinceleri
bakimindan ele alip incelemeye calisttk. Bu temel hedefi g6z oOniinde
bulundururken, ayni zamanda, hem kendi ¢aginda (yani diisiinceleriyle ilgili
aldig1 tepki ve elestiriler), hem de 6liimiinden yaklasik 200 yil sonra, yine
kendi toplumundan arastirmacilarin onu ve ‘biiyiik bir tutkuyla pesinde
oldugu gercekligi’ yorumlama bigimlerini ¢éziimlemeyi istedik. 200 y1l gibi
bir siirecte, insanin etrafindaki dogaya, ‘gerceklige’, farkli toplum, kiiltiir ve
bireylere bakisinda ne tiir degisme, gelisme ve ‘ilerlemeler’ olabilecegini,
arttk ‘Osmanl’ kimligimiz kalmasa da bir ‘Tiirk’ olarak ‘merak’ ettik.
Ancak, bu heyecan verici okuma, arastirma, diisinme ve yazma (her ne
kadar Van Woensel, Osmanli cografyasinda bunlar1 goremedigini sdylese
de) seriiveninin sonunda, 20. yiizyil sonu (yani 1995) ve 21. yiizyil bas1 (yani
2013) penceresinden bakildiginda, genel anlamda, insanligin, Van
Woensel’in duygu, diistince ve dlkiilerinden ne yazik ki hala uzakta
oldugunu goriiyoruz. Diislincelerinin ¢ag asan o6zelligiyle, Wesselo’yu da
kendine hayran birakan Van Woensel, yonetici kesimlerde (ister krallik
olsun, ister cumhuriyet¢i yonetimler olsun) halkin kisitli olanaklari
harcanarak yaratilan agir1 miusrifligin, yolsuzluk, adaletsizlik, kanunsuzluk
ve ahlaksizliklarin yok edilmesini, insan haklar1 ve bireysel 6zgiirliiklerin
kagit iizerinde kalmayip gercek anlamda uygulamaya gegirilmesini, kirsal
kesimlerin kentlere oranla geri kalmasinin Onlenmesini, para (kagit ve
miirekkep) ve beklenti ticaretinin somut iretime dondiiriilmesini ve en
onemlisi de toplumda dizgeli gorev dagilimi araciligiyla issizligin yok edilip
her bireye onurlu bir is saglanmasini savunmustur. Hem nitelik hem de hedef
bakimindan koti egitim, devamliligi olan toplumsal katilimi azaltir ve
igsizligi dogurur. Igsizlik yoksulluga, yoksulluk da erdem eksikligine neden
olur. Biyolojik (fiziksel olanaklar, genetik etkenler) ve cevresel (toplumsal
siif) nedenlerin disinda, erdem eksikliginin temel kaynagi yoksulluktur ve
bu yoksullukla dizgeli bigimde miicadele edilmelidir. Yardimseverlik, kisa
vadeli ¢6ziim gibi goziikiir, ancak sorun sadece oteler. Yoksullugun gercek
nedenlerine etkisi olamaz, hatta tam tersi yoksullukla miicadelede yavaslatict
islev goriir (Wesselo, 1972: 38-39).
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Kuramsal giriste ele alinan yorum bilgisi, tarihsel ve kurmaca metinleri
gerceklik ekseni iizerinde ayrigtirmaya calisir. Ancak, burada verilen tarihsel
orneklerde de goriildiigii gibi, ulamlar da (kategoriler) gerceklikle ilgili
somut veriler 1s181nda, siirekli sorgulayici, siipheci ve mantiksal ¢oziimleme
yontemini  kullanarak, kendi icinde kabul edilebilirlik diizeylerine
ayrigtirilabilir. 1. boliimde olup biten, kesintisiz olarak akan olgular
biciminde ele aldigimiz gerceklik, diger boliimlerde verilen Van Woensel’in
gbzlemleri tizerine kurulu somut ve belli nesnelerin &zneler tarafindan
muhtemelen s6z konusu kiplik olgularmin etkisiyle farkli yorum siirecine
sokulabildigini de gostermistir. “Osmanli’da tip ilmi can g¢ekisiyor ve ¢ok
kétli durumdadir” diyen Toderini, Istanbul’da bir sohbet esnasinda Van
Woensel’a son derece agik sozliiliikle Tiirk dilini bilmeksizin Tiirkiye’de
bilimin ve edebiyatin durumu hakkinda kitap yazma cesaretini gosterdigini
sOyleyebilmistir (Broecheler, 1995: 31). Bu ve o donemde Osmanli’ya gelen
hemen her yabancinin hekim olarak kabul edilmesi gibi durumlar, aslinda
onlarin cesaretine degil, Tiirklerin yabancilara bakisinda, yaklagiminda olan
bozukluklara isaret etmektedir. Bundan daha 6nemlisi, bu tiirden 6rnekler,
kendini algilama (self perception) ile ilgili ciddi sorunlar oldugunu bize
sezdirir. Bugilinden popiiler bir 6rnek verecek olursak, bugiin bir futbol
takimina normal kosullarda kimin, hangi yetenekli bireyin teknik direktor
olarak getirilmesinin tartisilmasi beklenirken, trajikomik bir bi¢cimde, bu
kisinin yerli mi, yabanci m1 olmasi gerektigi ciddi olarak ele alinmaktadir. O
zaman, Toderini ve Van Woensel’in saptamalarin 6ziinde hala devam
ettigini sOyleyebiliriz. Ancak diger taraftan da, ayni doénemle ilgili,
Oztuna’nin verdigi 6rnek, Batili ényargilarin da ne kadar sert, etkili ve kalic
oldugunu gosteriyor. Oyle ki, bu dnyargi, Fransa kralinin tedavisi olan bir
hastaliktan Olmesine neden olur. O zaman da, gerceklik algisi; yorum
bilgisini, tarihsel metinleri ve diisiince kaliplarinin kabul edilebilirligini
sorgulatir. Burada oldukga ilging olan diger bir konu, Tiirk¢e bilmeden Tiirk
bilimi ve edebiyati hakkinda kitap yazmakla Oviinen Toderini’nin
‘Osmanli’da tip ilmi can c¢ekisiyor’ deme cesareti ve rahathigini da
hissedebilmesidir.

Onceki boliimlerde verilen &rnekler, bize Dogunun ve Bati’nin hem
kendilerine, hem de birbirlerine karsi olan dnyargilarimin iki ytizyil gibi bir
sirede bile ¢ok fazla degismedigini gosteriyor. Hatta yorum bilgisi
bakimindan, Van Woensel, bazi durumlarda zamani asarak Broecheler’in da
otesine gegmistir. Oyle ki, Broecheler, dilbilgisel yorum yaparken bile, Van
Woensel’in kullandigi 6zgiin kavramlar1 (6rnegin, dayanaksizlik) anlamakta
zorluk ¢ekmistir. Kavrami anlayamayinca da, dogal olarak yanlis ulamina
gondermistir. Halbuki, Van Woensel, 6yle bir sav oldugunu ve bunun da
mantiksal bir dayanagi olmadigini savunmustur. Van Woensel, aslinda,
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kendi kiiltiirtinii daha iyi anlamak ve daha iyi elestirebilmek, dolayisiyla da
iilkesine daha iyi hizmet edebilmek i¢in Osmanli kiiltiiriinii ayrintili olarak
incelemis; Hollanda’da ve Osmanli’da dogru buldugu konulari dogru,
yanliglari da tereddiit etmeden yanlis olarak nitelemistir.

Astroloji, metafizik, sihir ve biiyii gibi olgularin diinyanin yalnizca belli
gelismekte olan kiiltiir cografyalarinda goriilecegi  Onyargisina, Van
Woensel’dan sonra (hem de 200 yil), Broecheler da, yiirekten iman etmis
gozilkmektedir. Herhangi bir sorgulama ve gorecelendirme belirtisi
gostermemesi, bu imani ne kadar canli tutma gayreti i¢cinde oldugunun bir
kanit1 olabilir. Oysa, bu tarz kendi iginde g¢eligki barindiran ifadeleri
(metafizik, sihir, biiyii, astroloji v.s.) bulmak, hem de kendi kiiltiir alani
dahilinde (hemen hemen biitiin kiltiir alanlarini buna dahil edebiliriz)
olduk¢a kolaydir. Bir kiiltiir cografyasini, bir uygarligi elestirirken ya da
incelerken, bir diisiince denetimi dizgesi iginde, yapilan tutarsizliklari,
bunlarin en giizel, gelismis ve ayrmtili diisiiniilmiis 6rneklerini Bati’da
gormek dogru bakan igin ¢ok zor bir gorev degildir. Iste bu nedenle Said gibi
diistintirler ortaya attiklar1 ¢ikis noktalarinda (paradigmalarinda) ne kadar
hakli ve isabetli olduklarimi bir kez daha bize hissettirirler. Ayrica, Said gibi
diistintirlerin  hakliliklarini, Lewis gibi sarkiyat¢ilarin tutarsiz, mantiksal
stirekliligi  olmayan ve ¢ogunlukla kiplik olgularmi  sezdiren
gerekcelendirmeleri pekistirir.

Yorum siirecinde, gerceklik olgusunun pargalari -tarihsel ya da kurmaca
metin olsun hi¢ fark etmez- 6zneler tarafindan 6n plana herhangi (bilingli ya
da bilingsiz) bir nedenle 6n plana ¢ikarilir ya da artalana itilir. Bu durum,
genelde roliinii kaniksama (igsellestirme) ya da sasirma etkisi gosterir.
Durmadan ‘gergekligin’ pesinde olan Van Woensel, bizde ikinci etkiyi
birakir. Clinkii, oncelikle Wesselo, daha sonra Said, Goody, Toderini, Lewis
ve Broecheler’1 sasirtabilecek bicimde, bir Hollandali 1795 yilinda (yani
Broecheler’dan tam 200 yil sonra) higbir oryantalist kaygi glitmeksizin, tiim
samimiyetiyle ve hi¢ ¢ekinmeden, kendi tlkesinde, asagidaki gozlemlerini
sansiirsiiz yayinliyorsa, bdyle bir diinya vatandasina, aydilanmisg yurtsevere
yalnizca sapka ¢ikarilmasi gerekir (Van Woensel, 1795):

«“...Insan hi¢ abartmadan kesinlikle gordiigii gercekligi
soyleyebilir. Oyle ki, Hiristiyan Londra’nin yalnizca tek bir
mahallesinde tek bir gecede, Miisliiman Istanbul’un tamaminda
ve gevresinde bir yil boyunca olandan, hem sayica ¢ok daha
fazla ve hem de ¢ok daha biiyiik ¢apli kotii olaylar cereyan
eder. Istanbul’da 18 ay kaldim. Sehirde diyebilirim (giinkii
Galata, Tophane ve Pera’da oturanlarin ¢ogu oraya ya ¢ok
nadir ya da hi¢ gelmezler) ve tim bu zaman boyunca, bir kere
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bile evde ya da ev diginda hirsizlik, cinayet ya da dolandiricilik
haberi duymadim. Yalnizca birka¢ kere, Galata’daki bir Rum
meyhanesinde ¢aligsan bir garsonun, bir kalyoncuyu (gemiciyi)
ya da Tirk denizciyi sarhosken oldirmekle suglandigimi ve
asildigint  gérdim. Bu asilma da Oyle bizdeki gibi
merhametsizce c¢arka asilip (bacak ve kol gibi) organlari
kopana kadar farkli taraflardan cekilip (uygar, aydmlanmis,
insani ve Hiristiyan Fransa’da verilen idam kararlarindaki
sozler gibi) Tanrisal merhametin sugluya ulasip onu ¢ektigi
1stiraptan kurtarana (yani canini alana) kadar iskence yapilmasi
biciminde degildir... Asagilayarak barbar dedigimiz Tiirkler,
gercekten kolelerine barbarca davranirlar. Zira, bir Tiirke kole
satin alma Ozglirliigli veren kanun, efendisi tarafindan kotii
muamele gordiigiinde ya da efendisiyle anlasamadiginda,
koleye de kole pazarma geri doniip hakkini arama, sikayet etme
olanagi saglar ki boylece baska uygun bir efendiye satilabilsin.
Rezillik, korku ve hirsizlik, kolelerden olusan bir halkin
ozellikleridir. Dogrusu, bunlar Tiirklerin ulusal sahsiyetlerinin
temel ozellikleri degildir. Bu elbisenin en iyi kime uydugunu
ben ¢ok c¢ok iyi bilirim, ama insanin bildigi her seyi
sOylememesi gerekir...”

Aydinlanma sevdalisi, yurtsever Van Woensel’in bu sozleri, ¢aligmanin
basinda tartistigim, yorum bilgisi ve Van Woensel’in arayis i¢inde oldugu
“gercek” kavrami lizerinde gorecelendirme yaparak bizi yeniden digiinmeye
yoneltiyor. Romantizmi sevmeyen Van Woensel, bize burada, yorumun
kiplik durumundan siyrilip “gergekligin” sundugu goézlemlerle desteklenerek
yapilmasi gerektigini gosteriyor.
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